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Copyrights y marcas comerciales

Ninguna parte de esta publicacion podra ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion ni
transmitida en forma alguna ni por ningin medio electrénico, mecanico, de fotocopiado, de grabacién o cualquier
otro, sin el previo consentimiento por escrito de Seiko Epson Corporation. No se asume ninguna responsabilidad
de patentes con respecto al uso de la informacién contenida en este documento. Asimismo, se declina cualquier
responsabilidad por los dafos que pudieran producirse como consecuencia del uso de la informacion aqui
contenida.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales se responsabilizaran ante el comprador del producto o ante terceras
personas de las pérdidas, costes o0 gastos derivados de accidentes, usos incorrectos o0 no previstos,
modificaciones no autorizadas, reparaciones o alteraciones del producto.

Seiko Epson Corporation y sus afiliados no asumen la responsabilidad de los dafios o problemas derivados del
uso de accesorios que no sean productos originales Epson u homologados por Seiko Epson Corporation.

EPSON® es una marca comercial registrada, y EPSON Perfection™ y Epson Exceed Your Vision son marcas
comerciales de Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows® y Windows Vista® son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation.
Adobe®, Adobe Reader®, Acrobat® y Photoshop® son marcas comerciales registradas de Adobe Systems
Incorporated.

Apple®, ColorSync® y Macintosh® son marcas comerciales registradas de Apple Inc.

Presto! PageManager® es una marca comercial registrada de NewSoft Corp.

Los nombres y logotipos de ABBYY® y ABBYY FineReader® son marcas comerciales registradas de ABBYY
Software House.

PRINT Image Matching™ vy el logotipo de PRINT Image Matching son marcas comerciales de Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 de Seiko Epson Corporation. Reservados todos los derechos.

Intel® es una marca comercial registrada de Intel Corporation.

PowerPC® es una marca comercial registrada de International Business Machines Corporation.

El software EPSON Scan se basa en parte en el trabajo del Independent JPEG Group.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for
any purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices
and this permission notice appear in all copies of the soffware and related
documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in
any advertising or publicity relating to the soffware without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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Aviso general: Los nombres de otros productos utilizados en esta documentacion se citan con el mero fin de su
identificacion y son marcas comerciales de sus empresas respectivas.

Copyright © 2008 de Seiko Epson Corporation. Reservados todos los derechos.
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Instrucciones de seguridad

Instrucciones importantes de seguridad

Lea todas estas instrucciones y siga todas las advertencias e instrucciones senaladas en
el escaner.

1 En este documento, las advertencias, precauciones y notas indican lo siguiente:

\ Las advertencias
deben sequirse estrictamente para evitar dafios fisicos.

Las precauciones
deben sequirse para evitar dafios materiales en el equipo.

Las notas
contienen informacion importante y sugerencias practicas sobre el funcionamiento de este
producto.

 Coloque el escaner a una distancia del ordenador que permita que el cable de interfaz
llegue a él con facilidad. No coloque ni guarde el escaner o el cable de alimentacion a
la intemperie, cerca de suciedad o polvo, agua, fuentes de calor o en lugares
sometidos a golpes, vibraciones, altas temperaturas o humedad, luz solar directa,
fuentes potentes de luz o cambios rapidos de temperatura o humedad. No los utilice
con las manos mojadas.

 Coloque el escaner cerca de una toma eléctrica de pared de la que sea facil
desenchufar el cable de alimentacion.

Precaucion:
Confirme que el cable de alimentacion cumpla las normas de seguridad locales
pertinentes.

1 El cable de alimentacién no se debe colocar en lugares donde se pueda cortar,
desgastar, deshilachar o rizar. No coloque ningun objeto sobre el cable del adaptador,
ni coloque el cable alli donde se pueda pisar o atropellar.

 Utilice unicamente el cable de alimentacién suministrado junto con el escaner. El uso
de otro cable de alimentacion podria provocar incendios, descargas eléctricas u otros
danos.

1 El cable de alimentacién esta disenado para ser utilizado con el escaner al que
acompanfa. No intente emplearlo con otros dispositivos electronicos a menos que se
indique lo contrario.

Instrucciones de seguridad 9
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Utilice sélo el tipo de corriente indicado en la etiqueta del escaner.

Cuando conecte este producto a un ordenador o a otro dispositivo con un cable,
compruebe que los conectores tengan la orientacion correcta. Cada conector tiene una
unica orientacion correcta. Si inserta un conector con la orientacién erronea puede
danar los dos dispositivos conectados por el cable.

No utilice enchufes en el mismo circuito que aparatos tales como fotocopiadoras o
sistemas de aire acondicionado que se apaguen y enciendan regularmente.

Si usa una extensién de cable con el escaner, asegurese de que el total de amperios
de intensidad de los dispositivos enchufados a la extensién no supere el total de
amperios del cable. Ademas, compruebe que el amperaje total de todos los
dispositivos enchufados a la toma de pared no supere el amperaje maximo de la toma
de la pared.

Nunca desmonte, modifique ni intente reparar el escaner ni sus accesorios a menos
gue siga las instrucciones expresamente explicadas en los manuales del escaner.

No inserte objetos en ninguna abertura, pues podrian tocar puntos de voltaje
peligrosos o cortocircuitar piezas. Existe el peligro de descargas eléctricas.

Si el enchufe sufre algun dafo, sustituya el conjunto de cables o consulte a un
electricista cualificado. Si el enchufe tiene fusibles, sustituyalos siempre por fusibles
del tamafo y amperaje adecuados.

Desenchufe el escaner y pongase en contacto con un Servicio Técnico Oficial EPSON
ante las siguientes situaciones: si el cable o el enchufe de alimentacién estan
estropeados; si ha entrado liquido en el escaner; si el escaner se ha caido o se ha
danado la carcasa, si no funciona con normalidad o muestra un cambio notable en su
rendimiento. (No ajuste los controles que no figuren en las instrucciones de uso.)

Desenchufe el escaner antes de limpiarlo. Limpielo sélo con un pafio humedo. No
utilice productos de limpieza liquidos ni en aerosol.

Cuando no vaya a utilizar el escaner durante mucho tiempo, desenchufe el cable de
alimentacion de la toma eléctrica de la pared.

\ ADVERTENCIA para los usuarios de Estados Unidos:

Los cables suministrados con este producto contienen productos quimicos, incluido plomo,
sobre el cual el Estado de California ha reconocido que produce defectos de nacimiento y
otros dafios reproductivos. Lavese las manos después de manipular el equipo. (segun la
Disposicion 65 de la Normativa de Salud y Seguridad de California § 25249.5 et seq)

Instrucciones de seguridad
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Restricciones de copiado

Observe las siguientes restricciones para realizar un uso responsable y legal de su
escaner.

Esta prohibida por ley la copia de los siguientes documentos:

(1 Billetes bancarios, monedas, valores cotizables emitidos por el gobierno, bonos
garantizados emitidos por el gobierno y obligaciones municipales

 Sellos de correo sin usar, tarjetas postales franqueadas y otros documentos postales
oficiales franqueados

a Timbres fiscales y bonos emitidos por el gobierno segun el procedimiento legal
Sea prudente a la hora de copiar los siguientes documentos:

(1 Valores cotizables privados (titulos de acciones, titulos negociables, cheques, etc.),
abonos mensuales, billetes de tarifa reducida, etc.

 Pasaportes, carnés de conducir, certificados médicos, tarjetas de peaje, cupones de
comida, tickets, etc.

Nota:
También puede estar prohibida por ley la copia de estos articulos.

Uso responsable de materiales con copyright

Los escaneres no deberian utilizarse de manera abusiva si se copian materiales sujetos a
copyright. A menos que actue por consejo de un abogado bien informado, sea
responsable y respetuoso y obtenga el permiso del titular del copyright antes de copiar
material publicado.

Instrucciones de seguridad 11
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Capitulo 1
Aspectos generales de las funciones de su escaner

Restauracion de color

Con la funcién Restauracion de color de Epson Scan, puede transformar fotografias
antiguas, descoloridas o deterioradas en otras con los colores y definicion reales.

Imagen original Con Restauracién de color

Encontrara las instrucciones de uso de esta funcion en “Restauracion del color’ de la
pagina 51.

Eliminacion del Polvo

Con la funcién Eliminacion del Polvo de Epson Scan, puede “limpiar” las motas de polvo
de los originales al escanearlos.

Imagen original Con Eliminacion del Polvo

Encontrara las instrucciones de uso de esta funcion en “Eliminacion de las marcas de
polvo” de la pagina 56.

Aspectos generales de las funciones de su escaner 12
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Correccion claroscuro

Con la funcién Correccion claroscuro de su software de escaneado, puede quitar las
sombras de las fotos que tengan demasiada luz de fondo.

Imagen original Con la Correccion claroscuro

Encontrara las instrucciones de uso de esta funcion en “Arreglo del claroscuro de las fotos”
de la pagina 60.

Tarjeta Network Image Express opcional

La tarjeta Epson Network Image Express (B80839:k) permite que el escanery la conexién
de red puedan compartirse por una red. Esto le permite realizar varias operaciones de
escaneado en un entorno de red utilizando menos potencia y espacio.

Encontrara las instrucciones de uso de esta opcion en “Acerca de la tarjeta Network Image
Express opcional” de la pagina 93.

Alimentador automatico de documentos (ADF) opcional

El alimentador automatico de documentos (B81321:k) le permite escanear hasta 100
paginas (por una o las dos caras) de forma automatica. El ADF es especialmente util para
el escaneado con reconocimiento éptico de caracteres (OCR).

Encontrara las instrucciones de uso de esta opcion en “Acerca del alimentador automatico
de documentos (ADF) opcional”’ de la pagina 102.

Aspectos generales de las funciones de su escdner
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Capitulo 2
Piezas del escaner

Piezas del escaner

a. cubierta del escaner

(—  {HHE

d
%@’p lwb‘ﬁ g”‘ b
c \ < ‘T/ I

a. soporte para documentos

b. superficie o tabla para documentos

c. carro (en la superficie para documentos)
d. sensor de la cubierta

Piezas del escdner 14
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a. conector de interfaz USB

b. control giratorio de Id. SCSI

c. palanca de bloqueo para transporte
d. enchufe de CA

e. conectores de interfaz SCSI

f. interruptor de final de linea SCSI

g. conector del ADF

h. ranura de interfaz opcional

Indicadores luminosos y boftones

El escaner tiene dos indicadores luminosos y dos botones.

a. Botén de encendido ©®
b. botdn Iniciar ¢

c. indicador Preparado
d. indicador Error

Piezas del escaner 15
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Capitulo 3

Colocacién de originales en el escaner

Colocacion de documentos o fotografias

Precaucion:

No coloque objetos pesados sobre el vidrio de la superficie para documentos ni presione el

vidrio con una fuerza excesiva.

1. Abra la cubierta del escaner.

)l

Colocacion de originales en el escaner
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2. Coloque su documento o fotografia boca abajo en la superficie para documentos.
Compruebe que la esquina superior izquierda del documento o foto esté junto a la
flecha de la esquina del escaner.

(A

w2

Q@0

Q““ —

7

Nota:
Si va a escanear varias fotos a la vez, coloquelas a 20 mm (0,8 pulg.) como minimo unas de
otras.

3. Cierre la cubierta del escaner suavemente para evitar que se mueva el original.

= //HHHHHHHH#HUH7

_},@Mﬁw =

Colocacion de originales en el escaner 17
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Nota:

1 Cuando se cierra la superficie para documentos, la bombilla del escaner parpadea para
detectar el tamano del documento. Si mira directamente a la bombilla puede deslumbrarse.

O Mantenga siempre limpia la superficie para documentos.

1 No deje fotos sobre la superficie para documentos durante un largo periodo de tiempo
puesto que se pueden adherir al cristal.

Si desea empezar a escanear, consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la
pagina 20.

Colocacién de documentos grandes o gruesos

Si va a escanear un documento grueso o grande, puede retirar la cubierta del escaner.

1. Abra la cubierta del escaner.

(NI

Colocacion de originales en el escaner 18
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2. Tire de la cubierta hacia arriba para sacarla del escaner.

Nota:
Cuando escanee sin la cubierta del escaner, presione suavemente el documento para alisarlo.

En cuanto termine el escaneado, vuelva a colocar la cubierta del escaner (siga los pasos
descritos para retirarla pero en orden inverso).

Colocacion de originales en el escaner 19
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Capitulo 4
Escaneado de originales

Inicio de Epson Scan

Con el boton Iniciar

También puede iniciar Epson Scan pulsando el botdn Iniciar ¢ del escaner. Se abrira la
ventana de Epson Scan. En “Seleccion de un modo de Epson Scan” de la pagina 22
encontrara las instrucciones para seleccionar un modo de Epson Scan.

Con el icono de EPSON Scan

Puede iniciar Epson Scan haciendo doble clic en el icono EPSON Scan.

En Windows:

Haga doble clic en el icono de EPSON Scan que se encuentra en el escritorio.

O bien, seleccione el botdn de inicio o Inicio > Todos los programas o Programas >
EPSON Scan > EPSON Scan.

En Mac OS X:
Abra la carpeta Aplicaciones del disco rigido y haga clic en el icono EPSON Scan.

Se abrira la ventana de Epson Scan. En “Seleccion de un modo de Epson Scan” de la
pagina 22 encontrara las instrucciones para seleccionar un modo de Epson Scan.

Con otro programa de escaneado

Puede utilizar cualquier programa de escaneado compatible con TWAIN, como Adobe
Photoshop Elements, para escanear con el escaner. Abra el programa, seleccione Epson
Scan y comience a escanear. Cuando haya terminado, la imagen escaneada se abrira en
su programa de escaneado, y podra modificarla, imprimirla y guardarla.

1. Inicie un programa de escaneado compatible con TWAIN. Haga doble clic en el icono
del programa en el escritorio, si esta disponible, o realice una de las siguientes
acciones.

En Windows:
Seleccione el botdn de inicio o Inicio > Todos los programas o Programas > carpeta

del programa > icono del programa.

Escaneado de originales 20



GT-20000 Manual de usuario

En Mac OS X:
Abra la carpeta Aplicaciones del disco rigido, seleccione la carpeta del programa y
haga doble clic en el icono del programa.

2. Siga uno de estos pasos.

Adobe Photoshop Elements:

En Windows:

Haga clic en Editar y mejorar fotografias, abra el menu Archivo, seleccione
Importar y luego su escéaner.

En Mac OS X:

Si aparece la ventana de bienvenida, haga clic en Cerrar. Después, abra el menu
Archivo, seleccione Importar y luego su escaner.

Presto! PageManager:
Abra el menu File (Archivo), elija Select Source (Seleccionar origen) y seleccione su
escaner.

En algunos programas, primero tendra que seleccionar el escaner como el "origen". Si
ve una opcion Seleccionar origen, elijala y seleccione aqui su escaner primero.

Nota para los usuarios de Windows Vista y XP:
No seleccione ninguna opcion WIA para el escaner en la lista Importar o Adquirir, pues no
podria utilizar todas las funciones del escaner.

Se abrira la ventana de Epson Scan. En “Seleccién de un modo de Epson Scan” de la
pagina 22 encontrara las instrucciones para seleccionar un modo de Epson Scan.
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Seleccion de un modo de Epson Scan

Epson Scan ofrece varios modos de escaneado para elegir.

[ El Modo Oficina le permite seleccionar rapidamente los ajustes de escaneado y
comprobar sus efectos en una previsualizacion. La primera vez que se utiliza, Epson
Scan se abre en este modo.

El Modo Oficina es el mas indicado para escanear documentos con el adaptador
automatico de documentos (ADF) opcional.

Encontrara las instrucciones para pasar al Modo Oficina en “Cambio del modo de
escaneado” de la pagina 23.

Encontrara las instrucciones para configurar ajustes en el Modo Oficina en “Escaneado
en el Modo Oficina” de la pagina 24.

1 Modo Facil: le permite personalizar algunos ajustes de escaneado y comprobar sus
efectos en una previsualizacion.
El Modo F&cil es el mas indicado para acceder a vistas previas de las imagenes de los
originales antes de escanearlos. Puede cambiar el tamafo de la imagen mientras la
escanea, ajustar el area de escaneado y configurar muchos ajustes de la imagen,
como la restauracion del color, la eliminacion del polvo o la correccién de claroscuro.

Encontrara las instrucciones para pasar al modo Facil en “Cambio del modo de
escaneado” de la pagina 23.

Encontrara las instrucciones para configurar ajustes en el Modo Facil en “Escaneado
en el Modo Facil” de la pagina 26.

1 ElI Modo Profesional le permite controlar totalmente los ajustes de escaneado y
comprobar sus efectos en una previsualizacion.
El modo Profesional es el mas indicado para acceder a una previsualizacion de la
imagen y realizar correcciones amplias y detalladas antes de escanearla. Puede
aumentar la nitidez, corregir el color y mejorar la imagen con una gran variedad de
herramientas, como la restauracién del color, la eliminacion del polvo y la correccién de
claroscuro.

Encontrara las instrucciones para pasar al modo Profesional en “Cambio del modo de
escaneado” de la pagina 23.

Encontrara las instrucciones para configurar ajustes en el Modo Profesional en
“Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28.

Escaneado de originales 22



GT-20000 Manual de usuario

Cambio del modo de escaneado

Para cambiar el modo de escaneado, haga clic en la flecha del cuadro Modo de la esquina
superior derecha de la ventana Epson Scan. Después, seleccione en la lista el modo que
desee utilizar.

... EPSON Scan (o] @ |[S]
b J Modo:
s EPSON Scan [M.:,.j.:, Oficina v]
Moda Facil I
Tipa Irmagen Modo Oficing |
@ Colar | Grises Modo Profesional |

Nota:
El modo seleccionado serd el modo activo la proxima vez que inicie Epson Scan.

Encontrara instrucciones sobre el escaneado con esos modos en las siguientes
secciones.

Modo Oficina: “Escaneado en el Modo Oficina” de la pagina 24
Modo Facil: “Escaneado en el Modo Fécil” de la pagina 26

Modo Profesional: “Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28
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Escaneado en el Modo Oficina

La primera vez que inicie Epson Scan, se ejecutara en el Modo Oficina y mostrara la

ventana del Modo Oficina de Epson

Scan.

Origen Documenta:

T amafiolL];

Orientacidn:

Reszalucian:

Opcian Imagen:

[V E zzaneado rapido

Ajustes de Imagen

BrllofT):
Contrazte;

[T Dezenfocar mascaralk)

[] Mejora del texta

- EPSON Scan =] @& 3]
bt J bdodo:
L EPSON Scan | Modo Oficina -
Tipo Imagen
@ Color Grizes Blanco y Meagro
Destino

T abla Diacurenta

Deteccion Automatica

200 ]ula]

MHinguno

[ Destramada

‘ d Previo

‘ é Ezcanear |E‘

| dyudalH) | |

Configuracian... | | Cerrar

Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las

instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

20.

modo de escaneado” de la pagina 23.

Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina

En la lista Modo, seleccione Modo Oficina. Consulte las instrucciones en “Cambio del
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4. En Tipo imagen, elija entre Color, Grises y Blanco y Negro.

Nota:
Si selecciona Grises o Blanco y Negro, también podra seleccionar un ajuste de Opcion
imagen, como se explica a continuacion.

Ajuste Opcién imagen Descripcién

Ninguno No se aplica ningun gjuste de Opcidn
imagen.

Eliminar: Rojo Se quita el rojo del escaneado.

Eliminar: Verde Se quita el verde del escaneado.

Eliminar: Azul Se quita el azul del escaneado.

Mejora de Color: Rojo Se perfecciona el rojo del escaneado.

Mejora de Color: Verde Se perfecciona el verde del
escaneado.

Mejora de Color; Azul Se perfecciona el azul del
escaneado.

Tecnologia Mejora Texto Aumenta la precisidn del escaneado

con OCR (reconocimiento éptico de
caracteres) porque elimina del
escaneado el fondo del documento.
Este gjuste solo estd disponible
cuando el Tipo imagen configurado
es Blanco y Negro.

Segmentacion Automdtica de Area Como esta funcidon separa el texto de
los graficos, las imagenes en grises son
mads nitidas y el reconocimiento de
texto mas preciso. Este gjuste solo estd
disponible cuando el Tipo imagen
configurado es Blanco y Negro.

5. Seleccione Tabla documento en Origen documento.
6. Seleccione el tamafo de su documento original en el ajuste Tamano.

7. Haga clic en la flecha para abrir la lista Resolucion y seleccione la resolucién
adecuada para sus originales. Consulte las instrucciones en “Seleccion de la
Resolucién de escaneado” de la pagina 34.

8. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

9. Modifique la calidad de la imagen si es necesario. Consulte las instrucciones en “Ajuste
del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.
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10. Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como haya iniciado el escaneado. Consulte las
instrucciones en “Finalizacién del escaneado” de la pagina 50.

Escaneado en el Modo Facil

Si selecciona Modo Facil, vera la ventana Modo Facil de Epson Scan.

. EPSOM Scan lEl = @
B '_2 b ada:
e EPSON Scan | Modo Féci 7

Tipo Documental’r’]

I ‘.a.l'l Fotografia -

Tipo Imagen

@ Colar rizes 1 Blanco y Negm

Destino

() Pantalla®seb @ |mpresora 1 Personalizada
300
Criginal

Ajuztes de lmagen

[ Destramado [7] Comeceidn clarscuralk)

[7] Restawracidn de Colar [7] Eliminacion del Palva

Mejora del texto

| Brillo(M]... |

‘ d Previo | |  Ezcanesr ‘T@‘

|| kiniatura

| AypudalH] | | Configuracian... | | Cermar |

1. Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.
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2. Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

3. Enla lista Modo, seleccione Modo Facil. Consulte las instrucciones en “Cambio del
modo de escaneado” de la pagina 23.

4. Hagaclic en laflecha para abrir la lista Tipo Documento y seleccione el tipo de original
que vaya a escanear.

5. En Tipo imagen, elija entre Color, Grises y Blanco y Negro.

6. En el cuadro Destino, haga clic en el botdn de la forma en la que tenga previsto utilizar
las imagenes escaneadas.

1 Pantalla/Web para las imagenes que solo vaya a ver en una pantalla de ordenador
o publicar en la Web.

1 Impresora para las imagenes que vaya a imprimir o convertir en texto editable con
un programa de OCR (reconocimiento Optico de caracteres).

1 Personalizado si desea seleccionar una resolucion especial para otras finalidades.

Epson Scan seleccionara un ajuste predeterminado de resolucion a partir del ajuste
seleccionado de Destino. Si ha seleccionado Personalizado en Destino para elegir
una resolucion determinada, consulte las instrucciones en “Seleccion de la Resolucion
de escaneado” de la pagina 34.

7. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

8. Modifique la calidad de la imagen si es necesario. Consulte las instrucciones en “Ajuste
del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

9. Haga clic en la flecha para abrir la lista Tamano Destino y seleccione el tamafno de las
imagenes escaneadas, si es necesario. Puede escanear sus imagenes a su tamafo
original, o puede reducir o ampliar su tamafo seleccionando Tamano Destino.
Consulte las instrucciones en “Seleccion del tamafo de escaneado” de la pagina 46.

10. Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como haya iniciado el escaneado. Consulte las
instrucciones en “Finalizacion del escaneado” de la pagina 50.
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Escaneado en el Modo Profesional

Si selecciona Modo Profesional, vera la ventana Modo Profesional de Epson Scan.

o EPSON Scan o] @ (=)
b Modo:
b4 EPSO N SCE n [Hudu Profesional v_!
Ajustes
M ombeels ); Biuste Actual -
Criginal
Tipo Documental); Reflectante -
(O rigen Documenta: Tabla Documento -
Tipo Auto Exposician; Foto -
Desting
[+ Tipo Imagen: Color 24-bit T
Resolugidin: 300 v  ppp
T amafia de Decurmente; w2972 H| 4318 i
[ Tamafio DestinaZ): -li'-"_:linal. .-"-,—|
Ajustes
4+ n ; ':I s o i R einiciar
(+] [V] Desenfocar méscaralk)
[#] [[] Destrarmado
[] Restauracitn de Color
(#] [] Comeccidn claroscuro(B)
E| [T] Efminacisn del Polvo
‘ J Previo ‘ ‘ Q Escaness ‘ | _‘@J
[ Miniatura :
l SpudalH) ] | Configuacion.., | | [emar ]
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Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina

20.

En la lista Modo, seleccione Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Cambio

del modo de escaneado” de la pagina 23.

Haga clic en la flecha para abrir la lista Tipo Documento y seleccione Reflectante.

Seleccione Tabla documento en Origen documento.

Después, haga clic en la flecha para abrir la lista Tipo Auto Exposicion y seleccione

Documento o Foto.

Haga clic en la flecha para abrir la lista Tipo Imagen y seleccione el tipo detallado de

imagen que vaya a escanear.

Ajuste Tipo Tipo de imagen que va a escanear
Imagen
Color 24-bit Fotos a color

Suavizado de
Color

Graficos a color, como un diagrama o un grafico

Grises 8-bit

Fotos en blanco y negro con algunas sombras de gris

Semitono

Dibujos o fotografias sombreados

Blanco y Negro

Documentos con texto o dibujo lineal en negro

Nota:

O Si selecciona Semitono, también puede seleccionar el ajuste Patron. Para acceder al

ajuste, haga clic en el boton + (en Windows) o en el boton» (en Mac OS X), contiguo a Tipo

Imagen. Para mas informacion sobre como definir el ajuste, consulte la Ayuda de Epson

Scan.

 Si selecciona Grises 8-bit o Blanco y Negro, también podra seleccionar un ajuste de

Opcion Imagen, como se describe a continuacion. Para acceder al ajuste, haga clic en el

boton + (en Windows) o en el boton» (en Mac OS X), contiguo a Tipo Imagen.

Ajuste Opcion imagen Descripcidn

Ninguno

imagen.

No se aplica ningun gjuste de Opcidon

Eliminar: Rojo

Se quita el rojo del escaneado.

Eliminar: Verde

Se quita el verde del escaneado.

Eliminar: Azul

Se quita el azul del escaneado.
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Mejora de Color: Rojo Se perfecciona el rojo del escaneado.

Mejora de Color: Verde Se perfecciona el verde del
escaneado.

Mejora de Color: Azul Se perfecciona el azul del
escaneado.

Tecnologia Mejora Texto Aumenta la precisién del escaneado

con OCR (reconocimiento éptico de
caracteres) porque elimina del
escaneado el fondo del documento.
Este ajuste sélo esta disponible
cuando el Tipo Imagen configurado
es Blanco y Negro.

Segmentacion Automdtica de Area Como esta funcion separa el texto de
los graficos, las imagenes en grises son
mdads nitidas y el reconocimiento de
texto mas preciso. Este ajuste sélo estd
disponible cuando el Tipo Imagen
configurado es Blanco y Negro.

8. Haga clic en la flecha para abrir la lista Resolucion y seleccione la resolucién
adecuada para sus originales. Consulte las instrucciones en “Seleccion de la
Resolucion de escaneado” de la pagina 34.

9. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Encontrara las instrucciones para configurar los
ajustes de la ventana Previo en “Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de
la pagina 35.

10. Modifique la calidad de la imagen si es necesario. Consulte las instrucciones en “Ajuste
del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

11.Haga clic en la flecha para abrir la lista Tamafo Destino y seleccione el tamano de las
imagenes escaneadas, si es necesario. Puede escanear sus imagenes a su tamafo
original, o puede reducir o ampliar su tamano seleccionando Tamano Destino.
Consulte las instrucciones en “Seleccion del tamafo de escaneado” de la pagina 46.

12.Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como haya iniciado el escaneado. Consulte las
instrucciones en “Finalizacion del escaneado” de la pagina 50.
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Seleccién de los Ajustes de Guardar Archivo

Cuando aparezca la ventana Ajustes de Guardar Archivo, podra seleccionar la ubicacion,
el nombre y el formato del archivo de la imagen escaneada.

1. Haga clic en el icono Ajustes de Guardar Archivo , situado a la derecha del botén
Escanear.

Aparecera la ventana Ajustes de Guardar Archivo.

( . Ajustes de Guardar Archivo @I
UbieaciérL]

Documentos
@ Imagenes
Perzonalizado: Deshiop Ewaminza|B)

Hombre de Archivo [Frehjo + niimero de 3 digitos)
Prelijo: img Mirmero de Inicic: 0ot -2

Foimala de Imagen

Tes  [JPEG[:ipg) d | Opciones... |
Detales: Mivel de Compresibn: [16]
Codficado Estanda

Incruztas Perfil ICC; OM

| Sobreescaiba cuslquier lichen con el mismo pombre

] Mostrar esta venlana anles de ba siguisnte sesitn de escanen
| Abiir caipeta de imdgenes: despuss de escaneallF)

| Masirar dislogo Afiadr pagina bras escanen.

Aceplar Cancele | AyudalH]

Nota:
Si inicia Epson Scan desde un programa compatible con TWAIN, como Adobe Photoshop
Elements, no aparecera el icono Ajustes de Guardar Archivo.

2. Enlaventana Ajustes de Guardar Archivo, especifique la carpeta de archivos en la que
desee guardar la imagen escaneada.
Haga clic en el boton de opcion Documento o Imagenes, o en el botén de opcién Mis
documentos o Mis Imagenes.
Si desea seleccionar otra carpeta, haga clic en el boton de opcion Personalizado y
luego en Examinar (en Windows) o en Elegir (en Mac OS X) y seleccione la carpeta.
Si desea guardar la imagen en el escritorio, haga clic en el boton de opcion Otros.
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3. Especifique un prefijo de nombre de archivo compuesto por caracteres alfanuméricos.
Automaticamente, se afnadira un numero de 3 cifras al nombre del archivo, aunque
puede cambiar el Numero de Inicio si lo desea. Si va a escanear varias imagenes a la
vez, cada una recibira un numero de 3 cifras distinto.

Nota:

En el prefijo no se pueden utilizar los siguientes caracteres.
En Windows: \,/,:, _, % 2, " <, >, |

En Mac OS X: :

4. Haga clic en la flecha para abrir la lista Tipo y seleccione un formato de archivo segun
lo descrito en la tabla siguiente. Con algunos formatos, el botén Opciones esta
disponible para configurar ajustes detallados.

Formato Descripcion

(extension del

archivo)

BITMAP (*.bomp) El mapa de bits es un formato de archivos de imagenes estGndar

(s6lo en de Windows. La mayoria de los programas de Windows,

Windows) procesadores de textos incluidos, pueden leer y preparar
imagenes en este formato.

JPEG (*.jpg) Un formato comprimido de archivo que permite elegir el nivel de

compresion. El formato JPEG ofrece un alto nivel de compresidn de
datos de imagenes. No obstante, cuanto mayor sea el porcentaje
de compresidon, menor serd la calidad de laimagen. No se podrén
recuperar los datos de calidad de imagen perdidos y se pierde
calidad cada vez que se guardan los datos. Si necesita modificar
o retocar laimagen, el formato TIFF es el mas recomendable.

Multi-TIFF *.1if)

En este formato TIFF (TIFF maltiple), se guardan varias paginas en el
mismo archivo. También puede editar las imagenes escaneadas
antes de guardarlas. Si desea mads informacion, consulte la Ayuda
de Epson Scan. Para albrir los archivos TIFF mdltiple, necesita un
programa compatible con este formato.

PDF (*.pdf)

Formato de documento que se puede leer tanto en los sistemas
Windows como en los Macintosh (no depende de la plataforma).
Para utilizar documentos PDF en Windows, es necesario Adobe
Reader o Acrobat. Se pueden guardar documentos de varias
pdginas en un Unico PDF. Cuando guarde imdgenes a color o en
grises en el formato PDF, puede seleccionar un nivel de
compresion.,

PICT (*.pct) (sdlo
en Macintosh)

Un formato de archivos de imagenes estndar de Macintosh. La
mayoria de los programas de Macintosh, procesadores de textos
incluidos, pueden leer y preparar imagenes en este formato.
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PRINT Image Un formato de archivo que incluye datos PRINT Image Matching i
Matching Il JPEG | para mejorar la calidad y disfrutar de una gama de colores mas
(*.jpQ) o TIFF (*.tif) | amplia. Las impresoras compatibles con Print Image Matching |l
pueden usar estos datos para conseguir resultados brillantes y muy
realistas. (Los datos de PRINT Image Matching no influyen en cémo
se muestra la imagen en la pantalla.) Disponible en formato JPEG
o TIFF.

TIFF (*.tif) Un formato de archivo creado para intercambiar datos entre
muchos programas tales como aplicaciones de graficos y de
autoedicién. Si escanea imdgenes en blanco y negro, puede
especificar el tipo de compresion.

5. Las casillas de la parte inferior de la ventana le ofrecen estas opciones.

1 Sobrescribir cualquier fichero con el mismo nombre
Seleccione esta opcion si desea reutilizar el nombre de archivo y la ubicacion
seleccionados y sobrescribir los archivos anteriores que se llamen igual.

1 Mostrar esta ventana antes de la siguiente sesion de escaneo
Seleccione esta opcion si desea que la ventana Ajustes de guardar archivo
aparezca automaticamente antes de escanear. Si la desactiva, tendra que hacer
clic en el icono Ajustes de Guardar Archivo para abrir la ventana antes de hacer
clic en el botén Escanear.

(1 Abrir carpeta de imagenes después de escanear
Seleccione esta casilla de verificacion si desea que el Explorador de Windows o el
Finder de Macintosh abra, automaticamente, la carpeta que contiene el archivo de
la imagen escaneada en cuanto EPSON Scan termine de escanear.

1 Mostrar didlogo Ahadir pagina tras escaneo
Seleccione esta opcion si desea escanear varias imagenes y guardarlas en un solo
archivo PDF o TIFF multiple. Después de cada escaneado, se abrira
automaticamente una ventana con los botones Ahadir pagina, Editar pagina y
Guardar archivo.

6. Haga clic en Aceptar.
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Instrucciones detalladas para configurar ajustes

Seleccion de Ia Resolucion de escaneado

Puede seleccionar una Resolucién especifica para sus imagenes. Tenga presente que,
cuanto mas alta sea la resolucion, mas tardara el escaneado, asi que no conviene
seleccionar una resolucion mas alta de lo necesario. En la tabla siguiente encontrara el
ajuste adecuado de resolucién para que el escaneado no tarde mas de lo necesario.

Lo que va a hacer con la
imagen escaneada

Resolucion de escaneado sugerida

Enviar por correo
electrénico, cargaren la
Web, ver sélo en la pantalla

Entre 96 y150 ppp

Imprimir 300 ppp
Imprimir o convertir en texto | 300 ppp
editable (OCR) (sélo para
documentos)

Fax 200 ppp

Ampliar después de
escanear al 100%

Aumente la Resolucidn en la misma cantidad en la que
aumentard el tamano de la imagen después de

escanearla.

Por ejemplo: si la resolucion es de 300 ppp, pero va a
aumentar el tamano de la imagen a 200%, cambie el
ajuste de resoluciéon por 600 ppp.

Para seleccionar el ajuste de resolucion, consulte una de estas secciones.
Modo Facil: “Seleccién de la resolucion en el Modo Facil” de la pagina 34

Modo Oficina o Modo Profesional: “Seleccion de la resolucidon en el Modo Oficina o en
el Modo Profesional” de la pagina 35

Seleccion de Ila resolucion en el Modo Facil

Para cambiar la resolucion, primero debe seleccionar Otros en el ajuste Destino.

Destino
Partallafwieb |mpresaora J @ Perzonalizado
Rezolucian: 300 T ppp
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Haga clic en la flecha contigua a la lista Resolucién y seleccione el numero de ppp
(puntos por pulgada) al que desee escanear.

Seleccion de Ila resolucion en el Modo Oficina o en el Modo Profesional

Puede seleccionar la resoluciéon que desee en cualquier momento.

Modo Oficina
Desting
Qrigen Documento: T abla Documenta -
TamafiolZ) Ceteccion Automatica -
Orientacidn:
Resolucian: 300 *  ppp

Modo Profesional

Destino

+ Tipo Imagen: Color 24-bit >
Resolucidn: 300 ¥ PPP
T amario de Documernto: w2972 H| 4318 | mm

[&] Tamzfo Destinol2) Diiginal || &]

Haga clic en la flecha contigua a la lista Resolucion y seleccione el nimero de ppp
(puntos por pulgada) al que desee escanear.

Previsualizacién y ajuste del area de escaneado

Después de seleccionar los ajustes basicos y la resolucion, puede previsualizar la imagen
y seleccionar o ajustar el area de laimagen o imagenes en una ventana Previo aparte. Hay
dos tipos de previsualizacion.

1 Lavista previa Normal muestra las imagenes enteras. Tiene que seleccionar el area de
escaneado y ajustar la calidad de la imagen de forma manual.
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1 La vista previa Miniatura muestra sus imagenes previsualizadas como miniaturas.
Epson Scan localiza, automaticamente, los extremos del area de escaneado, y aplica
los ajustes de exposicion automatica a las imagenes, rotandolas si es necesario.

Nota:
Si utiliza el Modo Oficina o esta instalado el ADF (alimentador automatico de documentos)
opcional, la vista previa Miniatura no estara disponible. Tendra que usar la vista previa Normal.

1. Haga clic en Previo. Si desea cambiar el tipo de previsualizacion, haga clic en la casilla
Miniatura, situada debajo el boton Previo, si esta disponible.

‘ \J Frevio ‘ 0 . Escanear

[¥] Miniatura

I AuudalH] l I Configuracian... | I Cerrar ‘

Nota:
Con algunos tipos de documento y otros ajustes, no se puede cambiar el tipo de vista previa.

Epson Scan pre-escaneara las imagenes y las mostrara en una de las siguientes
ventanas Previo.

Previo normal

«. Peedo EERES =5
- P |
Q
My
e
fodt ]
=1 O
=
| s
3N Emm B M mem S0 3500 phok 313 ME R B:
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Previo Miniatura

. Previo = &

| Mirishaa T amahy Complsta
Fole )

:--tl..F

Tods

B

41

| Arttt |
{—:‘1223 mm :I:Ed-.ﬁ mam 1452 x 1002 pixels 4.16 ME F: G: B:

2. En la vista previa Normal, puede hacer lo siguiente para ajustar las imagenes.

a

Para seleccionar el area de escaneado, cree un marco que delimite el area de la
imagen. Puede mover el marco para cambiar el area de escaneado. Consulte las
instrucciones en “Creacion de un marco en una imagen de vista previa” de la pagina
38.

Para ampliar una imagen, haga clic dentro del area de escaneado y luego en el
boton Zoom. Epson Scan volvera a pre-escanear y mostrara una vista previa
mayor en la ficha Zoom. (Las demas imagenes seguiran previsualizandose al
tamano original en la ficha Previo.)

Para ajustar la calidad de la imagen, haga clic en las zonas de escaneado que
desee modificar y configure los ajustes. Consulte las instrucciones en “Ajuste del
color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.
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En la previsualizacion de miniaturas, puede hacer lo siguiente para ajustar las
imagenes.

(1 Para ampliar una imagen, haga doble clic en su miniatura, o haga clic en el
miniatura y luego en la ficha Tamano Completo, cerca de la parte superior de la
ventana Previo. (Esta funcidn sélo esta disponible si se escanean varias imagenes
alavez.)

1 Para rotar una imagen o girarla horizontalmente (como si se reflejara en un espejo),
haga clic en su miniatura y luego en el icono de rotacién o en el icono del

espejo .

Nota:
Si su imagen no se gira correctamente, consulte “Las imdgenes se giran incorrectamente
de la pagina 131.

”

1 Para ajustar el area de escaneado y recortar la imagen, puede crear y mover un
marco que delimite el area de escaneado. Consulte las instrucciones en “Creacion
de un marco en una imagen de vista previa” de la pagina 38.

(1 Para ajustar la calidad de la imagen, haga clic en las zonas de escaneado que
desee modificar y configure los ajustes. Consulte las instrucciones en “Ajuste del
color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40. Si desea aplicar los ajustes
definidos en todas sus imagenes, haga clic en Todas.

Creacién de un marco en una imagen de vista previa

Un marco es una linea punteada movil que aparece en los bordes de la imagen
previsualizada para sefalar el area de escaneado.

| tpatari
M Imm Tl mm ETT 1 1122 phoh 331 ME G B:
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Puede mover el marco y ajustar su tamano. Si tiene abierta la vista previa Normal, puede
crear varios marcos (50 como maximo) de cada imagen para escanear distintas zonas y
guardarlas en archivos distintos.

1. Para dibujar un marco, mueva el cursor sobre una imagen previsualizada. El puntero
se convertira en una cruz.

Nota:

Si tiene abierta la vista previa Normal y solo tiene un documento o foto en la supetrficie para
documentos, puede hacer clic en el icono de localizacion automatica (asi se dibujara un
marco automaticamente) y luego ir al paso 3.

2. Coloque el puntero en la zona donde desee colocar la esquina de su marco y haga clic.
Mantenga pulsado el botén del ratén y arrastre las cruces filares sobre la imagen hasta
la esquina opuesta del area de escaneado deseada. Suelte el botén del ratén. Vera la
linea punteada movil del marco.

3. Para ajustar el marco, realice una de las acciones siguientes.

1 Para mover el marco, coloque el cursor dentro del marco. El puntero se convertira
en una mano. Haga clic en el marco y arrastrelo hasta el lugar deseado.
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(1 Para cambiar el tamafno del marco, coloque el cursor sobre el extremo o la esquina
del marco. El puntero se convertira en una flecha doble recta o inclinada. Haga clic
en el extremo o esquina y arrastrelo hasta alcanzar el tamafno deseado.

____________________

Nota:

1 Para limitar el movimiento del marco unicamente a la vertical u horizontal, mantenga
pulsada la tecla Mayus mientras mueve el marco. Para limitar el tamafo del marco
unicamente a las proporciones actuales, mantenga pulsada la tecla Mayus mientras
cambia el tamafio del marco.

[ Para lograr el mejor resultado y la mejor exposicion de la imagen, compruebe que todos los
lados del marco se encuentren dentro de la imagen de vista previa. No incluya en el marco
nada de la zona que rodea la imagen previa.

4. En la previsualizacion Normal, puede crear varios marcos (50 como maximo). Sélo
tiene que dibujarlos como se explica en los pasos 1-3, o hacer clic en el icono de copiar
marco para crear mas marcos del mismo tamano. Puede mover y cambiar el
tamano de todos los marcos como se describe en el paso 3. Para borrar un marco,
haga clic dentro de él y luego en el icono de borrar marco [&

Nota:
Si dibuja varios marcos, haga siempre clic en el boton Todas de la ventana Previo antes de
escanear. De lo contrario, solo se escaneara el area que hay dentro del ultimo marco dibujado.

Ajuste del color y otros ajustes de la imagen

Después de previsualizar sus imagenes y ajustar el area de escaneado, puede modificar
la calidad de la imagen. Epson Scan ofrece todo tipo de ajustes para mejorar el color, la

definicién, el contraste y otros aspectos que afectan a la calidad de la imagen. Antes de

hacer ajustes, haga clic en la imagen o en el marco del area que desee ajustar.

Para definir el color y otros ajustes de la imagen, consulte una de estas secciones.

Modo Oficina: “Configuracion del color y otros ajustes de la imagen en el Modo Oficina”
de la pagina 41
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Modo Facil: “Configuracion del color y otros ajustes de la imagen en el Modo Facil” de la
pagina 42

Modo Profesional: “Configuracion del color y otros ajustes de la imagen en el Modo
Profesional” de la pagina 44

Configuracion del color y otros ajustes de la imagen en el Modo Oficina

Ajuztes de Imagen

BrillafT]: L 0
Contraste: ] 0
Dezenfocar mascaralk] Destramado

M ejora del textao

En la tabla siguiente se describen los ajustes disponibles en el Modo Oficina. Para mas
informacion sobre como definir estos ajustes, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Nota:

Si va a escanear varias imagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de imagen a todas las
imdgenes o dreas de escaneado, antes de empezar a configurar sus ajustes, haga clic en Todas
en la ventana Previo.

Ajuste Descripcion

Brillo Ajusta la claridad y la oscuridad generales de la imagen.
Este ajuste solo estd disponible cuando el Tipo Imagen
configurado es Color o Grises.

Contraste Ajusta la diferencia entre las zonas claras y oscuras de
toda la imagen. Este gjuste sélo estd disponible cuando el
Tipo Imagen configurado es Color o Grises.

Desenfocar mdscara Activelo para hacer maés nitidos los bordes de las zonas de
la imagen y asi conseguir una imagen mas definida.
Desactivelo si desea dejar los bordes mdas suaves. Este
ajuste sélo estd disponible cuando el Tipo Imagen
configurado es Color o Grises.

Destramado Quitala trama arrugada que puede aparecer en las zonas
de laimagen sutiimente sombreadas, como los tonos de la
piel. Ademas, mejora el resultado cuando se escanean
imdagenes de revistas o de periddicos que incluyen el
framado en sus procesos de impresion originales. Este
ajuste sélo estd disponible cuando el Tipo Imagen
configurado es Color o Grises. El resultado del Destramado
no aparece en la vista previa, sélo en la imagen
escaneada.
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Mejora del texto

Perfecciona el reconocimiento de caracteres cuando se
escanean documentos de texto.

Umlbral

Ajusta el nivel al que se van a delinear las zonas negras del
texto y dibujo linedl, Io que mejora el reconocimiento de
texto en los programas de OCR. Este ajuste solo esta
disponible cuando el Tipo imagen configurado es Blanco y
Negro.

Nota:

 Sidesea ver los niveles de rojo, verde y azul en puntos concretos de la imagen previsualizada
mientras hace ajustes, haga clic en el icono del densitometro @] en la ventana Previo y mueva
el cursor sobre una zona de la imagen. Si desea mds informacion, consulte la Ayuda de Epson

Scan.

1 Es posible que algunos ajustes no estén disponibles o que estén ya seleccionados, segun el
tipo de imagen que esté previsualizando y otros ajustes que haya seleccionado.

[ Puede personalizar como se comportan determinados ajustes de Epson Scan haciendo clic en
Configuracion y cambiando los ajustes en la ventana que aparece. Si desea mas informacion,
consulte la Ayuda de Epson Scan.

1 Para deshacer los ajustes de calidad de la imagen que haya realizado en la imagen
previsualizada, haga clic en Reiniciar (si estd disponible), desactive el ajuste o vuelva a
previsualizar su imagen.

Configuracion del color y otros ajustes de la imagen en el Modo Facil

Ajustes de Imagen
Destramado Coreccion claroscuralf]
Restauracion de Color Eliminacion del Polvo

b ejora del texta

BrillafM]...

En la tabla siguiente se describen los ajustes disponibles en el Modo Facil. Para mas
informacion sobre como definir estos ajustes, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Nota:

Si va a escanear varias imagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de imagen a todas las
imagenes o dreas de escaneado, antes de empezar a configurar sus ajustes, haga clic en Todas
en la ventana Previo.
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Ajuste

Descripcion

Destramado

Quita la frama arrugada que puede aparecer en las zonas de la
imagen sutimente sombreadas, como los fonos de la piel.
Ademds, mejora el resultado cuando se escanean imdgenes de
revistas o de periddicos que incluyen el framado en sus procesos
de impresién originales. Este ajuste sélo estd disponible cuando el
Tipo Imagen configurado es Color o Grises. El resultado del
Destramado no aparece en la vista previa, sélo en la imagen
escaneada.

Correccion
claroscuro

Quita las somibras de las fotos que tienen una luz de fondo
excesiva.

Restauracion de
color

Recupera los colores de las fotos desvaidas automdaticamente.

Eliminacion del
Polvo

Elimina las marcas de polvo de los originales automaticamente.
Los resultados de Eliminacidon del Polvo no se muestran en la
previsualizacion, sélo en la imagen escaneada.

Mejora del texto

Perfecciona el reconocimiento de caracteres cuando se
escanean documentos de texto.

Sélo esta disponible si ha seleccionado Revista, Diario o
Texto/Dibujo Lineal como Tipo Documento.

Brillo Ajusta la claridad y la oscuridad generales de la imagen.
Para acceder al gjuste Brillo, haga clic en Brillo.

Contraste Ajusta la diferencia entre las zonas claras y oscuras de toda la
imagen.

Para acceder al gjuste Contraste, haga clic en Brillo.

Umbral Ajusta el nivel al gue se van a delinear las zonas negras del texto y
dibujo linedl, lo que mejora el reconocimiento de texto en los
programas de OCR,

Sélo esta disponible si ha seleccionado Blanco y Negro en Tipo
Imagen.
Para acceder al gjuste Umbral, haga clic en Brillo.

Nota:

1 Sidesea ver los niveles de rojo, verde y azul en puntos concretos de la imagen previsualizada
mientras hace ajustes, haga clic en el icono del densitometro @] en la ventana Previo y mueva
el cursor sobre una zona de la imagen. Si desea mas informacion, consulte la Ayuda de Epson

Scan.

 Es posible que algunos ajustes no estén disponibles o que estén ya seleccionados, segun el

tipo de imagen que esté previsualizando y otros ajustes que haya seleccionado.

 Puede personalizar como se comportan determinados ajustes de Epson Scan haciendo clic en
Configuracion y cambiando los ajustes en la ventana que aparece. Si desea mas informacion,

consulte la Ayuda de Epson Scan.
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1 Para deshacer los ajustes de calidad de la imagen que haya realizado en la imagen
previsualizada, haga clic en Reiniciar (si esta disponible), desactive el ajuste o vuelva a
previsualizar su imagen.

Configuracion del color y otros ajustes de la imagen en el Modo
Profesional

Ajusles

5 [¥] Desenfocar mascaralk)
[+ [[] Destramado

: @ | Rieiniciar

["] Restauracion de Colos
] ["| Coneccién clarozcurc{B]

[+ [] EEminacién del Polvo

En la tabla siguiente se describen los ajustes disponibles en el Modo Profesional. Para
mas informacién sobre cémo definir estos ajustes, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Nota:

1 Siva a escanear varias imagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de imagen a todas las
imdgenes o areas de escaneado, antes de empezar a configurar sus ajustes, haga clic en
Todas en la ventana Previo.

Q En la ventana Modo Profesional, quiza tenga que bajar por la pantalla para ver la zona Ajustes.

Ajuste Descripcion
Desenfocar Activelo para hacer mas nitidos los bordes de las zonas de la
mascara imagen y asi conseguir una imagen mds definida. El nivel de nitidez

se puede gjustar. Desactivelo si desea dejar los bordes mds suaves.

Destramado Quita la frama arrugada que puede aparecer en las zonas de la
imagen sutiimente sombreadas, como los fonos de la piel.
Ademas, mejora el resulfado cuando se escanean imagenes de
revistas o de periddicos que incluyen el framado en sus procesos
de impresion originales. El método de Destramado se puede
agjustar. El resultado del Destramado no aparece en la vista previq,
s6lo en la imagen escaneada.

Restauracion de Recupera los colores de las fotos desvaidas automdaticamente.

color
Correccién Quita las somibras de las fotos que tienen una luz de fondo
claroscuro excesiva. El nivel de Correccidn claroscuro se puede qjustar.
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Eliminacion del
Polvo

Elimina las marcas de polvo de los originales automdaticamente. El
nivel de Eliminacién del Polvo se puede ajustar. Los resultados de

Eliminacidén del Polvo no se muestran en la previsualizacion, sdlo en
la imagen escaneada.

Auto Exposicion

Haga clic en el icono Auto Exposicion @ Si desea que esté
siempre activo, haga clic en Configuracién, luego en la ficha
Color, y seleccione Auto Exposicion continua. Puede configurar el
nivel de gjuste de la exposicion con el control deslizante.,

Histograma

Ofrece unainterfaz grafica para ajustar los niveles de luminosidad,
sombra y gama individualmente. Sélo para usuarios avanzados.

Haga clic en el icono Ajuste Histograma para acceder al
ajuste Histograma.

Correccidon de
Tono

Ofrece una interfaz grafica para ajustar los niveles de tono
individualmente. Sélo para usuarios avanzados.

Haga clic en el icono Correccidn de Tono para acceder Al
ajuste Correccién de Tono.

Brillo

Ajusta la claridad y la oscuridad generales de la imagen.

Si ha seleccionado un Tipo Imaaen distinto de Semitono, haga clic
en el icono Ajuste de Imagen para acceder al ajuste Brillo.

Conftraste

Ajusta la diferencia entre las zonas claras y oscuras de toda la
imagen.

Si ha seleccionado un Tipo Imaaen distinto de Semitono, haga clic
en el icono Ajuste de Imagen para acceder al gjuste
Contraste.

Saturacion

Ajusta la densidad de los colores de tfoda la imagen.

Haga clic en el icono Ajuste de Imagen para acceder al
ajuste Saturacion,

Balance de Color

Ajusta el equilibrio de los colores rojo, verde y azul de toda la
imagen.

Haga clic en el icono Ajuste de Imagen para acceder al
qgjuste Balance de Color.

Paleta de colores

Ofrece unainterfaz grafica para gjustar los niveles de los semitonos
tales como los matices de la piel, sin influir en las zonas luminosas y
oscuras de la imagen. Sélo para usuarios avanzados.

Haga clic en el icono Paleta de colores |§ para utilizar los ajustes
de Paleta de colores. Consulte las instrucciones en “Con la funcion
Paleta de colores (sélo en el Modo Profesional)” de la pagina 53.

Umbral

Ajusta el nivel al que se van a delinear las zonas negras del texto y
dibujo lineal, lo que mejora el reconocimiento de texto en los
programas de OCR. (Disponible Unicamente si ha seleccionado el
Tipo Imagen Blanco y Negro.)
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Nota:

 Sidesea ver los niveles de rojo, verde y azul en puntos concretos de la imagen previsualizada
mientras hace ajustes, haga clic en el icono del densitometro @] en la ventana Previo y mueva
el cursor sobre una zona de la imagen. Si desea mds informacion, consulte la Ayuda de Epson
Scan.

O Es posible que algunos ajustes no estén disponibles o que estén ya seleccionados, segun el
tipo de imagen que esté previsualizando y otros ajustes que haya seleccionado.

[ Puede personalizar como se comportan determinados ajustes de Epson Scan haciendo clic en
Configuracion y cambiando los ajustes en la ventana que aparece. Si desea mas informacion,
consulte la Ayuda de Epson Scan.

1 Para deshacer los ajustes de calidad de la imagen que haya realizado en la imagen
previsualizada, haga clic en Reiniciar (si estd disponible), desactive el ajuste o vuelva a
previsualizar su imagen.

Seleccion del tamano de escaneado

Puede escanear sus imagenes a su tamano original, o puede reducir o ampliar su tamafo
mientras las escanea. Para hacerlo, utilice el ajuste Tamano Destino.

Si va a escanear la imagen a un tamano especifico, debera seleccionar el ajuste de
Tamano Destino después de previsualizarla, pero antes de ajustar el area de escaneado
creando un marco. Asi se ajusta el area de escaneado con las proporciones correctas
para que la imagen no se recorte de forma incorrecta.

Para seleccionar el tamano de escaneado, consulte una de estas secciones.

Modo Facil: “Seleccién del tamafio de escaneado en el Modo Facil” de la pagina 46

Modo Profesional: “Seleccion del tamano de escaneado en el Modo Profesional” de la
pagina 48

Seleccion del tamano de escaneado en el Modo Facil

Degting

Pantallaiweb |mpreszaora @ Personalizado
Rezolucion: 300 T  pPp
Tamafio DestinolZ); | Original v |I
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1. Puede seleccionar un tamano de escaneado predefinido en la lista Tamano Destino.
Haga clic en la flecha para abrir la lista y seleccione el tamafo deseado. Aparecera un
marco (linea punteada) proporcionada para ese tamafo en la imagen previsualizada.

. Pepdo EERES =5

[ ety
M3 Pillhmm 70 L1 phek B2 ME R B

2. Sidesea crear un tamano de escaneado que no figure en la lista Tamafno Destino,
puede crear uno personalizado. Haga clic en la flecha para abrir la lista y seleccione
Personalizar. Aparecera la ventana Tamano Destino.

. Tamafo Destino

Tamafio D esting: Mambre T amafio Destino:

Anchol]:

AltalH]:

IInidades; T -

Guardar(5] Borrar(l]

Arceptar | Cancelar |

3. Escriba un nombre para el tamano personalizado, escriba el tamano, haga clic en
Guardar y luego en Aceptar. El nuevo tamafo aparecera en la lista Tamano Destino.
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4. Después de seleccionar su tamano de escaneado, puede hacer clic y arrastrar el
marco hasta la zona de la imagen que desee escanear. Si desea mas detalles,
consulte “Creacién de un marco en una imagen de vista previa” de la pagina 38. Las
proporciones del marco se conservan mientras se ajusta.

Si desea rotar el marco para una imagen apaisada o vertical sin cambiar la proporcién
de aspecto, haga clic en el icono orientacion [gj.-

Nota:
El icono de orientacion [ no esta disponible si ha seleccionado el Tamano Destino Original.

Seleccion del tamano de escaneado en el Modo Profesional

Destino
E Tipo Imagen: Calor 24-bit -
R esohusitn: 200 *  ppp
T amanio de Documento: w4318 H 2972 [mm—v]
[#] Tamafia DestinolZ): |Elligjnal vl A

1. Puede seleccionar un tamano de escaneado predefinido en la lista Tamaio Destino.
Haga clic en la flecha para abrir la lista y seleccione el tamafo deseado. Aparecera un
marco (linea punteada) proporcionada para ese tamafo en la imagen previsualizada.

Prede =l o

LE‘;_ —
=
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2. Sidesea crear un tamano de escaneado que no figure en la lista Tamano Destino,
puede crear uno personalizado. Haga clic en la flecha para abrir la lista y seleccione
Personalizar. Aparecera la ventana Tamano Destino.

. Tamafno Destino @l

Tamafio D esting: Mambre T amafio Destina:

Anchol]:

AltalH]:

IInidades; | T i

= e i PORI o
=.1L-:3|'ju|!:'| Barrar|L |

Aceptar | Cancelar |

3. Escriba un nombre para el tamano personalizado, escriba el tamano, haga clic en
Guardar y luego en Aceptar. El nuevo tamafo aparecera en la lista Tamano Destino.

4. Puede afinar el tamafo con otras herramientas. Para ver esas herramientas, haga clic
en el botén + (en Windows) o » (en Mac OS X), situado junto a Tamaho Destino.

=] Tamafio DestinolZ): | A4 (210 5 287 rm) -
w | 2970 H o[ 2100 mm - [a]
Ezcala: 100 : 2
Recorte: ) Desaclivado (@ Activado

(1 Para cambiar el tamano de la imagen a un porcentaje determinado, ajuste el valor
de Escala.

d Para cambiar cémo se recorta la imagen, active o desactive Recorte. Si desea mas
informacion, consulte la Ayuda de Epson Scan.

(1 Para desbloquear las proporciones del tamano de escaneado, haga clic en el icono
de bloqueo [5]. Después, ajuste el marco o escriba nuevas medidas de
anchura/altura.
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5. Después de seleccionar su tamano de escaneado, puede hacer clic y arrastrar el
marco hasta la zona de la imagen que desee escanear. Si desea mas detalles,
consulte “Creacién de un marco en una imagen de vista previa” de la pagina 38. Las
proporciones del marco se conservan mientras se ajusta.

Si desea rotar el marco para una imagen apaisada o vertical sin cambiar la proporcién
de aspecto, haga clic en el icono orientacion [gj.-

Nota:
El icono de orientacion [ no esta disponible si ha seleccionado el Tamano Destino Original.

Finalizacion del escaneado

Lo que ocurra después del escaneado depende de como comenzd el escaneado.

1 Si ha empezado el escaneado ejecutando Epson Scan con el icono EPSON Scan o
pulsando el boton Iniciar ¢ del escaner, se abrira la ventana Ajustes de Guardar
Archivo. Aqui puede seleccionar el nombre y la ubicacién de sus archivos de
escaneado guardados. Si desea mas informacion, consulte “Seleccion de los Ajustes
de Guardar Archivo” de la pagina 31. Cuando haya seleccionado estos ajustes, Epson
Scan empezara a escanear.

1 Si ha comenzado el escaneado en un programa compatible con TWAIN (como Adobe
Photoshop Elements), las imagenes escaneadas se abriran en la ventana del
programa. Si Epson Scan no se cierra automaticamente después de escanear, haga
clic en Cerrar para cerrar la ventana de Epson Scan y ver sus imagenes en el
programa.
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Capitulo 5
Escaneado de proyectos especiales

Restauracion del color

Con la funcién Restauracion de color de Epson Scan, puede transformar fotografias
antiguas, descoloridas o deterioradas en otras con los colores y definicion reales. Puede
restaurar fotos impresas automaticamente mientras las escanea.

Imagen original Con Restauracion de color

En una de estas secciones encontrara las instrucciones para recuperar los colores.
Modo Facil: “Restauracion del color en el Modo Facil” de la pagina 51

Modo Profesional: “Restauracion del color en el Modo Profesional” de la pagina 52
Nota:

Esta funcion no esta disponible en el Modo Oficina. Cambie el modo de escaneado por Modo Facil

0 Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Cambio del modo de escaneado” de la pdgina
23.

Restauracion del color en el Modo Facil

1. Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

2. Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

3. En la ventana Modo Facil, configure los ajustes de Tipo Documento, Tipo Imagen y
Destino. Si desea mas detalles, consulte “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina
26.
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4. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,

mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

Haga clic en la casilla Restauracion del color.

Ajustes de Imagen

Destramado Correccion clarozcurolk)

[ | Restauracidn de Calor ] Eliminacian del Palwa

tdejora del texto

| ErilofN]... |

Nota:

Siva a escanear varias imagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de Restauracion del color
a todas las imagenes o dreas de escaneado, antes de activar la casilla, haga clic en Todas en
la ventana Previo.

Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacién,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

Cambie el tamano de la imagen como desee. Si desea mas informacién, consulte
“Seleccidn del tamano de escaneado” de la pagina 46.

8. Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como inicié Epson Scan. Consulte las instrucciones en
“Finalizacién del escaneado” de la pagina 50.

Restauracion del color en el Modo Profesional

1.

Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

En la ventana Modo Profesional, configure los ajustes de Tipo Documento, Origen
Documento, Tipo Auto Exposicion, Tipo Imagen y Resolucion. Si desea mas
detalles, consulte “Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28.

Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.
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5. Baje hasta la zona Ajustes y haga clic en la casilla Restauracion del color.

Ajustes

[+ [¥] Desenfocar mascaralk)
[+ [ Destramado

' @ ‘ Reiniciar

-+

[ [¥] Restauracitn de Colos ]

(] [] Coneccién claroscuro(B)

[+ [] Ekminacién del Palve

Nota:

Siva a escanear varias imagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de Restauracion del color
a todas las imagenes o dreas de escaneado, antes de activar la casilla, haga clic en Todas en
la ventana Previo.

6. Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacion,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

7. Sidesea configurar ajustes mas precisos, haga clic en el icono Paleta de colores ||,
Consulte las instrucciones en “Con la funcién Paleta de colores (s6lo en el Modo
Profesional)” de la pagina 53.

8. Cambie el tamano de la imagen como desee. Si desea mas informacion, consulte
“Seleccion del tamafo de escaneado” de la pagina 46.

9. Haga clic en Escanear.
Lo que ocurra después depende de como inicié Epson Scan. Consulte las instrucciones en

“Finalizacién del escaneado” de la pagina 50.

Con Ila funcion Paleta de colores (solo en el Modo Profesional)

Siga los pasos descritos en estas secciones para ajustar con precision los colores de la
imagen con la funcién Paleta de colores en el Modo Profesional.

Esta funcion sdlo esta disponible después de previsualizar las imagenes, asi que siempre
debera hacer clic en Previo para activar esta funcion.
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Extraccion de una muestra de color de una imagen

1. Haga clic en el icono Paleta de colores .

¢ Paleta de colores @
MENES
R 192 G 192 B 192 |z| |z|
v
s @
ah
v v
+ &
BN O O O A 0
| AgudalH] | Reiniciar l Cefrar ]

2. Haga clic en el icono del extractor de color 7). El cursor se transformara en un
cuentagotas.

3. En la ventana Previo, haga clic en el color de la imagen que necesite ajuste.

El color seleccionado se colocara en la celda central de la ventana Paleta de colores,
y en las celdas de alrededor se mostraran distintos matices.

4. Seleccione la celda que contenga el matiz que desee utilizar para ajustar el color de la
imagen. Este color pasara a la celda central y la imagen mostrara el cambio de colores.

Nota:
También puede utilizar las celdas situadas a la derecha de la zona de ajuste para cambiar el
brillo.

5. Si desea continuar el ajuste del color, repita el paso 4.
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Si desea guardar el color para futuros escaneados, haga clic en el icono Guardar #J.
El color aparecera en la zona de almacenamiento.

Nota:
Si desea carqgar un color guardado previamente, seleccionelo y haga clic en el icono de aplicar
a la paleta 4.

6. Cuando termine de ajustar el color, haga clic en el botén Cerrar para regresar a la
ventana Modo Profesional.

Para mas informacion sobre la funciéon Paleta de colores, consulte la Ayuda de Epson
Scan.

Aplicacion de un color a una imagen

1. Haga clic en el icono Paleta de colores |©/.

< Paleta de colores @
MIEE
Hil192 | Gif192 | Bij132 |z| EI

0= ©

v v
t @
I 1 1 ) o]

| AyudalH] | Feiniciar l Cemar ]

2. Seleccione la celda que contenga el matiz que desee utilizar para ajustar el color de la
imagen. Este color aparecera en la celda central.
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Nota:
También puede utilizar las celdas situadas a la derecha de la zona de ajuste para cambiar el
brillo.

3. Haga clic en el icono del aplicador del color [Z]. El cursor se transformara en una gota.

4. Enlaventana Previo, haga clic en el color de la imagen que necesite ajuste. La imagen
reflejara el cambio de color.

5. Sidesea continuar el ajuste del color, repita los pasos 2-4.

Si desea guardar el color para futuros escaneados, haga clic en el icono de
guardar . El color aparecera en la zona de almacenamiento.

Nota:
Si desea carqgar un color guardado previamente, seleccionelo y haga clic en el icono de aplicar
a la paleta 4.

6. Cuando termine de ajustar el color, haga clic en el botén Cerrar para regresar a la
ventana Modo Profesional.

Para mas informacion sobre la funciéon Paleta de colores, consulte la Ayuda de Epson
Scan.

Eliminacion de las marcas de polvo

Con la funciéon Eliminacion del Polvo de Epson Scan, puede “limpiar” las motas de polvo
de los originales al escanearlos.

Antes de escanear los originales, retire con cuidado todas las particulas de polvo que vea
en ellos.

Imagen original Con Eliminacion del Polvo

Nota:
1 Antes de escanear los originales, retire con cuidado todas las particulas de polvo que vea en
ellos.
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1 No utilice Eliminacion del polvo si escanea originales que no tengan nada de polvo ni rayas,
pues es posible que la imagen escaneada salga distorsionada o borrosa.

En una de estas secciones encontrara las instrucciones para eliminar las marcas de polvo
de sus originales.

Modo Facil: “Eliminacion del Polvo en el Modo Facil” de la pagina 57
Modo Profesional: “Eliminacién del Polvo en el Modo Profesional” de la pagina 58

Nota:

Esta funcion no esta disponible en el Modo Oficina. Cambie el modo de escaneado por Modo Fé&cil
o Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Cambio del modo de escaneado” de la pagina
23.

Eliminacion del Polvo en el Modo Facil

1. Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

2. Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

3. En la ventana Modo Facil, configure los ajustes de Tipo Documento, Tipo Imagen y
Destino. Si desea mas detalles, consulte “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina
26.

4. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

5. Haga clic en la casilla Eliminacién del Polvo.

Ajustes de Imagen

Destramado Correccion clamscurofk.]

Restauracion de Color | Eliminacidn del Polvo

ejora del texto

BrillafM]...
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8.

Nota:
 El resultado de la Eliminacion del polvo no aparece en las imagenes de la ventana Previo.

1 Siva a escanear varias imagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de Eliminacion del
Polvo a todas las imagenes o areas de escaneado, antes de activar la casilla, haga clic en
Todas en la ventana Previo.

Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacion,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

Cambie el tamano de la imagen como desee. Si desea mas informacion, consulte
“Seleccién del tamano de escaneado” de la pagina 46.

Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como inicié Epson Scan. Consulte las instrucciones en
“Finalizacion del escaneado” de la pagina 50.

Eliminacion del Polvo en el Modo Profesional

1.

Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

En la ventana Modo Profesional, configure los ajustes de Tipo Documento, Origen
Documento, Tipo Auto Exposicion, Tipo Imagen y Resolucion. Si desea mas
detalles, consulte “Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28.

Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.
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5. Baje hasta la zona Ajustes y haga clic en la casilla Eliminacién del Polvo. Si desea
aumentar o reducir el nivel del efecto de eliminacion del polvo, haga clic en el botén +
(en Windows) o en el boton » (en Mac OS X) contiguo a la opcién o seleccione un
ajuste en la lista Nivel.

Sjustes

3 Desenfocar mascarall]
(+ [ | Destramado

] ==

-

[] Restauracion de Colos

+] [ Comreccién claroscuro(B)

[+ [V] Ekminacién del Palve

Nota:
[ El resultado de la Eliminacion del polvo no aparece en las imagenes de la ventana Previo.

1 Siva a escanear varias imagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de Eliminacion del
Polvo a todas las imagenes o areas de escaneado, antes de activar la casilla, haga clic en
Todas en la ventana Previo.

6. Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Consulte las instrucciones en
“Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

7. Cambie el tamafo de la imagen como desee. Consulte las instrucciones en “Seleccion
del tamafo de escaneado” de la pagina 46.

8. Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como inicido Epson Scan. Consulte las instrucciones en
“Finalizacién del escaneado” de la pagina 50.
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Arreglo del claroscuro de las fotos

Con la funcién Correccion claroscuro de Epson Scan, puede quitar las sombras de las
fotos que tengan demasiada luz de fondo. Puede arreglar fotos impresas
automaticamente mientras las escanea.

Imagen original Con la Correccion claroscuro

En una de estas secciones encontrara las instrucciones para arreglar las fotos a contraluz.
Modo Facil: “Correccion claroscuro en el Modo Facil” de la pagina 60
Modo Profesional: “Correccién claroscuro en el Modo Profesional” de la pagina 61

Nota:

Esta funcion no esta disponible en el Modo Oficina. Cambie el modo de escaneado por Modo Facil
0 Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Cambio del modo de escaneado” de la pagina
23.

Correccion claroscuro en el Modo Facil

1. Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

2. Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

3. En la ventana Modo Facil, configure los ajustes de Tipo Documento, Tipo Imagen y
Destino. Si desea mas detalles, consulte “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina
26.

4. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.
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5. Haga clic en la casilla Correccion claroscuro.

Ajustes de Imagen

Deztramado | Correccidn clarozcurofk]

Restauracion de Caolor Eliminacian del Falva

b ejora del bexta

Erilla(M]...

Nota:

Siva a escanear varias imdagenes a la vez y desea aplicar los ajustes de Correccion claroscuro
a todas las imdgenes o areas de escaneado, antes de activar la casilla, haga clic en Todas en
la ventana Previo.

Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacién,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

Cambie el tamano de la imagen como desee. Si desea mas informacién, consulte
“Seleccidn del tamano de escaneado” de la pagina 46.

8. Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como inicié Epson Scan. Consulte las instrucciones en
“Finalizacién del escaneado” de la pagina 50.

Correccion claroscuro en el Modo Profesional

1.

Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

En la ventana Modo Profesional, configure los ajustes de Tipo Documento, Origen
Documento, Tipo Auto Exposicion, Tipo Imagen y Resolucion. Si desea mas
detalles, consulte “Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28.

Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.
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5. Baje hasta la zona Ajustes y haga clic en la casilla Correccidn claroscuro. Si desea
aumentar o reducir el nivel del efecto de la correccion de contraluz, haga clic en el
botdn + (en Windows) o en el boton » (en Mac OS X) contiguo a la opcidn o seleccione
un ajuste en la lista Nivel.

Ajustes

5 [¥] Desenfocar mascaralK)
@ [] Destramado

-

' @ | Reiniciar

[ Restauracion de Colos

[+ [¥] Comecridn clarozcur]f)

[+ [] Efminacidn del Polvo

Nota:

Siva a escanear varias imdgenes a la vez y desea aplicar los ajustes de Correccion claroscuro
a todas las imdgenes o dreas de escaneado, antes de activar la casilla, haga clic en Todas en
la ventana Previo.

6. Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacion,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

7. Cambie el tamafo de la imagen como desee. Si desea mas informacion, consulte
“Seleccién del tamano de escaneado” de la pagina 46.

8. Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como inicié Epson Scan. Consulte las instrucciones en
“Finalizacion del escaneado” de la pagina 50.
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Escaneado a un archivo PDF

Con las siguientes funciones de Epson Scan, puede crear un archivo PDF.

Escaneado de paginas de varios documentos para guardarlas en un solo archivo
PDF: Puede escanear paginas de varios documentos y guardarlas en un solo archivo
PDF.

Asignacion de ajustes de seguridad al documento: Puede configurar contrasenas para
el archivo PDF.

Especificacion del numero de paginas de un PDF: Puede especificar el numero
maximo de paginas que se pueden incluir en un archivo PDF. Por ejemplo: si escanea
documentos de 20 paginas y especifica que se pueden incluir 4 paginas en un PDF,
automaticamente se crearan 5 archivos PDF.

Para empezar a escanear y guardar en un archivo PDF, consulte una de estas secciones.
Modo Oficina: “Escaneado a un archivo PDF en el Modo Oficina” de la pagina 63
Modo Facil: “Escaneado a un archivo PDF en el Modo Facil” de la pagina 69

Modo Profesional: “Escaneado a un archivo PDF en el Modo Profesional” de la pagina 75

Escaneado a un archivo PDF en el Modo Oficina

1. Coloque el documento original en la superficie para documentos. En “Colocacién de
documentos o fotografias” de la pagina 16 de estas secciones encontrara las
instrucciones.

2. Inicie Epson Scan con el botdn Iniciar ¢ o con el icono de Epson Scan. Consulte las
instrucciones en “Con el boton Iniciar’ de la pagina 20 o en “Con el icono de EPSON
Scan” de la pagina 20.

3. En la ventana Modo Oficina, configure los ajustes de Tipo Imagen, Origen
Documento, Tamano y Resolucion. Para mas detalles, “Escaneado en el Modo
Oficina” de la pagina 24.

4. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

5. Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacion,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.
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6. Haga clic en Escanear. Aparecera la ventana Ajustes de Guardar Archivo.

7. Seleccione PDF en Tipo. Se mostraran los ajustes actuales de Tamano Papel,
Orientacion, Margen, Numero de paginas y Nivel de Compresion.

% Ajustes de Guardar Archive ==
Ubicacitnil)
7 Documeriliog
@ Imagenes
Perzonalizado: Diesiiop E sanninz|2)

Mombie de Archirva [Frehjo + niimeio de 3 digitos]
Prefijo: img Himero de Inicio: 0ot -

Foimalo de Imagen
Tea  [FOE[pd) =) Opeiones... |

Detales: Tamafio Papel Tamafio natural imagen
Oriertacion; Yestical
Marger: |lzquierds, Superiorf] 0,00, 0.00mm]
Himero de pagnas: guardar archivo con todas las paginas
Hivel de Compresidn : Compresidn Estandar

| Sobwesscribe cuslquier lichero con el mizmo rombre
¥ Mostran esta venlana anles de la siguiente sesifn de escanen
[ At caipeta de imégenes despuds de escaneallF)

| Mosirar dislogo Afedr pigina tras escanen.

[ Concelx ] [ st

8. Haga clic en Opciones. Se abrira la ventana Ajustes del Plug-in Epson PDF.

Escaneado de proyectos especiales 64



GT-20000 Manual de usuario

Si desea configurar contrasenas para el archivo PDF, haga clic en la ficha Seguridad
y seleccione los ajustes de la contrasena.

Ajustes del Plug-in EPSON PDF

Contrazefia para abrir archivo

[¥] Ajuste contras. para abrir arch.
ContrazefialP]

Confirmar contrazefia

Ajuztes para proteger propiedad
[¥] Ajuste contras, proteg. propied.
Contrazefia

Confirmar contrazefia

[T Ma permitir edicidn

[T Mo permitir impresidn

[ Aceptar J | Cancelar | | HAyuda(H) |
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Si desea especificar el numero maximo de paginas que se puede incluir en un archivo
PDF, haga clic en la ficha General, luego en Selec. n° para hacer arch. y configure el
nuamero.

Ajustes del Plug-in EPSON PDF ==

General I_ﬂndad_l

Tamafio PapellZ) | 44 (210 % 297 m) -
Orientacidn
@ VerticallP] (") Harizantal
kargen
SuperionT): 0.0 i -
lzquierdao:; 0o

Mimero de paginas
@ Crear arch. con todas pag.[F)

Selec. n? para hacer arch.:

Mivel de Compresidn

Color/Grizes:;

Compreszion Eztandar - |

[ Aceptar J | Cancelar | | Ayuda(H) |

Para mas detalles sobre los demas ajustes de la ventana Ajustes del Plug-in EPSON
PDF, consulte la Ayuda de Epson Scan.

9. Seleccione los ajustes adecuados para su documento y haga clic en Aceptar.
Regresara a la ventana Ajustes de Guardar Archivo.
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10. Configure los demas ajustes del archivo y haga clic en Aceptar. Epson Scan

11

escaneara el documento y mostrara la siguiente ventana.

Confirrnacion de arfadir pagina

s Escaneado terminado.
'_9' iDesea sequir ezcansando v afiadir mas paginas?

Seleccione Editar pagina zi desea terminar de escanear
editar laz paginas antez de guardar el archivo.

Seleccione Guardar archivo s desea terminar de escanear
u guardar el archivo sin editar las paginas.

Afadir pagina | | E ditar pagina | lEuardar archiw:u[S]|

Nota:

Si ha desactivado la casilla Mostrar dialogo Ahadir pagina tras escaneo de la ventana
Ajustes de Guardar Archivo, esta ventana no aparecera y Epson Scan guardara el documento
automadticamente.

.Seleccione una de las siguientes opciones.

1 Anadir pagina: Haga clic en este botdn si desea escanear la pagina siguiente del
documento. En la superficie para documentos, cambie la primera pagina por la
pagina siguiente y haga clic en Escanear. Repita este paso para cada pagina del

documento. Cuando haya terminado, haga clic en Editar pagina y vaya al paso 12.

1 Editar pagina: Haga clic en este botdn si ya ha escaneado todas las paginas
necesarias, pues asi podra modificarlas antes de guardarlas en un archivo PDF.
Después, vaya al paso 12.

J Guardar archivo: Haga clic en este boton cuando esté listo para terminar el
escaneado y guardar las paginas escaneadas en un PDF sin modificarlas.
Después, vaya al paso 14.
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12.En la ventana Pagina de edicion, apareceran miniaturas de cada pagina escaneada.

"o Pagea de edeitn ==
Fibgn. en otald
o =4 — .
2EE cNVER B [ e )

Con las herramientas de la parte inferior de la ventana Pagina de edicién, puede
seleccionar, rotar, cambiar de orden y borrar paginas.

Si desea incluir todas las paginas de documento en el archivo PDF con su aspecto

n
actual, haga clic en el icono de todas las paginas ' para seleccionarlas todas y vaya

al paso 13.

Si desea rotar paginas, haga clic en ellas o utilice los iconos de paginas impares =,
paginas pares (<l o todas las paginas £ para seleccionar las paginas. Después, haga
clic en el icono izquierda ¥ o derecha (¥ para rotarlas.

Si desea borrar paginas, haga clic en ellas o utilice los iconos de paginas impares [«
o0 de paginas pares 2l para seleccionarlas. Después, haga clic en el icono de
borrado | para borrarlas.

Nota: o
El icono de borrado @] no est4 disponible si se han seleccionado todas las pdginas.

Para mas detalles sobre las herramientas de la ventana Pagina de edicion, consulte la
Ayuda de Epson Scan.

13. Cuando haya terminado de editar las paginas, haga clic en Aceptar. Las paginas se
guardaran en un archivo PDF en Imagenes, Mis imagenes, o en la ubicacién que haya
seleccionado en la ventana Ajustes de Guardar Archivo. Después, volvera a la ventana
Modo Oficina.

14.Haga clic en Cerrar para salir de Epson Scan.
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Escaneado a un archivo PDF en el Modo Facil

1. Coloque el documento original en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

2. Inicie Epson Scan con el botén Iniciar ¢ o con el icono de Epson Scan. Consulte las
instrucciones en “Con el botdn Iniciar’ de la pagina 20 o en “Con el icono de EPSON
Scan” de la pagina 20.

3. En la ventana Modo Facil, configure los ajustes de Tipo Documento, Tipo Imagen y
Destino. Si desea mas detalles, consulte “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina
26.

4. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

5. Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacion,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

6. Cambie el tamano de la imagen como desee. Si desea mas informacion, consulte
“Seleccion del tamafo de escaneado” de la pagina 46.

7. Haga clic en Escanear. Aparecera la ventana Ajustes de Guardar Archivo.
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8. Seleccione PDF en Tipo. Se mostraran los ajustes actuales de Tamano Papel,
Orientacion, Margen, Numero de paginas y Nivel de Compresion.

e Ajustes de Guardar Archivo 1
Ubicaciarl]
(71 Documenilos
@ Imégenes
Personalzado: Desiiop E wanninza| 2]

Hombre de Archivo [Frehjo + niimero de 3 digitos)
Prelijo: img Himero de Inicic: 0ol -

Foimala de Imagen
Tia (FOF [:pd) ~) Opeiones... |

Detales: Tamafis Papel Tamario natural imagen
Qrigntacion; Yettical
Marger: |lzquierdo, Supernorf| 0,00mm, 0.00mm]
Hemero de pagnas: guasdar archive con todas las paginas
Hivel de Compresién ; Compresidn Estandar

| Sobreescaiba cuslquier lichen con el mismo pombre

] Mosirar esta ventana antes de b siguiente zesién de ercaneo
(] it capeta de imégenes despuds de escaneallF)

¥ Mosirar didlogo Afadr pigina traz escanen.

Eancolotes |

[ Awoaty )

9. Haga clic en Opciones. Se abrira la ventana Ajustes del Plug-in Epson PDF.
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Si desea configurar contrasenas para el archivo PDF, haga clic en la ficha Seguridad
y seleccione los ajustes de la contrasena.

Ajustes del Plug-in EPSON PDF

Contrazefia para abrir archiva

[¥] Ajuste contras. para abrir arch.
ContrazefialP)

Confirmar contrazefia

Ajuztes para proteger propiedad
[¥] Ajuste contras. prateg. propied.
Contrazefia

Confirmar contrazefia

[ Mo permitir edicicn

[ Ma permitir impresion

[ Aceptar J | Cancelar | | Ayuda(H) |
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Si desea especificar el numero maximo de paginas que se puede incluir en un archivo
PDF, haga clic en la ficha General, luego en Selec. n° para hacer arch. y configure el
nuamero.

Ajustes del Plug-in EPSON PDF ==

General I_ﬂndad_l

Tamafio PapellZ) | 44 (210 % 297 m) -
Orientacidn
@ VerticallP] (") Harizantal
kargen
SuperionT): 0.0 i -
lzquierdao:; 0o

Mimero de paginas
@ Crear arch. con todas pag.[F)

Selec. n? para hacer arch.:

Mivel de Compresidn

Color/Grizes:;

Compreszion Eztandar - |

[ Aceptar J | Cancelar | | Ayuda(H) |

Para mas detalles sobre los demas ajustes de la ventana Ajustes del Plug-in EPSON
PDF, consulte la Ayuda de Epson Scan.

10. Seleccione los ajustes adecuados para su documento y haga clic en Aceptar.
Regresara a la ventana Ajustes de Guardar Archivo.
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11.Configure los demas ajustes del archivo y haga clic en Aceptar. Epson Scan
escaneara el documento y mostrara la siguiente ventana.

Confirrnacion de arfadir pagina

s Escaneado terminado.
'_9' iDesea sequir ezcansando v afiadir mas paginas?

Seleccione Editar pagina zi desea terminar de escanear
editar laz paginas antez de guardar el archivo.

Seleccione Guardar archivo s desea terminar de escanear
u guardar el archivo sin editar las paginas.

Afadir pagina | | E ditar pagina | lEuardar archiw:u[S]|

Nota:

Si ha desactivado la casilla Mostrar dialogo Ahadir pagina tras escaneo de la ventana
Ajustes de Guardar Archivo, esta ventana no aparecera y Epson Scan guardara el documento
automadticamente.

12. Seleccione una de las siguientes opciones.

1 Anadir pagina: Haga clic en este botdn si desea escanear la pagina siguiente del
documento. En la superficie para documentos, cambie la primera pagina por la
pagina siguiente y haga clic en Escanear. Repita este paso para cada pagina del
documento. Cuando haya terminado, haga clic en Editar pagina y vaya al paso 13.

1 Editar pagina: Haga clic en este botdn si ya ha escaneado todas las paginas
necesarias, pues asi podra modificarlas antes de guardarlas en un archivo PDF.
Después, vaya al paso 13.

J Guardar archivo: Haga clic en este boton cuando esté listo para terminar el
escaneado y guardar las paginas escaneadas en un PDF sin modificarlas.
Después, vaya al paso 15.
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13.En la ventana Pagina de edicion, apareceran miniaturas de cada pagina escaneada.

[ Pagena de et ==
Fibgn. en otald
I ‘ ‘ A : ‘ ‘ ‘
LR
o =4 — .
2QB B ) e

Con las herramientas de la parte inferior de la ventana Pagina de edicién, puede
seleccionar, rotar, cambiar de orden y borrar paginas.

Si desea incluir todas las paginas de documento en el archivo PDF con su aspecto

actual, haga clic en el icono de todas las paginas s [ para seleccionarlas todas y vaya
al paso 14.

Si desea rotar paginas, haga clic en ellas o utilice los iconos de paginas impares ﬁ,
paginas pares =l o todas las paginas (2 para seleccionar las paginas. Después, haga
clic en el icono izquierda ¥J o derecha ¥ para rotarlas.

Si desea borrar paginas, haga clic en ellas o utilice los iconos de paginas impares [«
o de paginas pares < para seleccionarlas. Después, haga clic en el icono de
borrado | para borrarlas.

Nota: o
El icono de borrado @] no est4 disponible si se han seleccionado todas las pdginas.

Para mas detalles sobre las herramientas de la ventana Pagina de edicion, consulte la
Ayuda de Epson Scan.

14.Cuando haya terminado de editar las paginas, haga clic en Aceptar. Las paginas se
guardaran en un archivo PDF en Imagenes, Mis imagenes, o en la ubicacién que haya
seleccionado en la ventana Ajustes de Guardar Archivo. Después, volvera a la ventana
Modo Facil.

15.Haga clic en Cerrar para salir de Epson Scan.
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Escaneado a un archivo PDF en el Modo Profesional

1. Coloque el documento original en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

2. Inicie Epson Scan con el botén Iniciar ¢ o con el icono de Epson Scan. Consulte las
instrucciones en “Con el botdn Iniciar’ de la pagina 20 o en “Con el icono de EPSON
Scan” de la pagina 20.

3. En la ventana Modo Profesional, configure los ajustes de Tipo Documento, Origen
Documento, Tipo Auto Exposicion, Tipo Imagen y Resolucion. Si desea mas
detalles, consulte “Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28.

4. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

5. Configure los demas ajustes necesarios de la imagen. Si desea mas informacion,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

6. Cambie el tamano de la imagen como desee. Si desea mas informacion, consulte
“Seleccion del tamafo de escaneado” de la pagina 46.

7. Haga clic en Escanear. Aparecera la ventana Ajustes de Guardar Archivo.
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8. Seleccione PDF en Tipo. Se mostraran los ajustes actuales de Tamano Papel,
Orientacion, Margen, Numero de paginas y Nivel de Compresion.

< Ajustes de Guardar Archiva =)
UbicaciérilL]
71 Documentos
@ Imégenes
Personalzada: Decilop E wanninz|S)

Hombie de Archivo [Prefijo + niimeso de 3 digilos)
Prelijo: img Hiamero de Inicio: 0o -

Feimalo de Imagen
Tia |FOF [:pd) =) Opciones... |

Detales: Tamafio Papel Tamafio natural imagen
Oriertacian; Vestizal
Marger: || zquissdo, Supemor 0.00mm, 0.00mm]
Himero de pagnas: guasdar archivio con todas las paginas
Hivel de Compresién : Compresidn Estandar

| Sobresscribe cuslquier lichero con el mismo rombre
¥ Mostrat esla ventana anles de la siguiente sesifn de escanso
[ Albiir caipeta de imégenes despuds de escaneal(F)

|| Mostran didlogn Afadr pagina traz escane

Cancelas |

[ Asat ]

9. Haga clic en Opciones. Se abrira la ventana Ajustes del Plug-in Epson PDF.
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Si desea configurar contrasenas para el archivo PDF, haga clic en la ficha Seguridad
y seleccione los ajustes de la contrasena.

Ajustes del Plug-in EPSON PDF

Contrazefia para abrir archivo

[¥] Ajuste contras. para abrir arch.
ContrazefialP]

Confirmar contrazefia

Ajuztes para proteger propiedad
[¥] Ajuste contras, proteg. propied.
Contrazefia

Confirmar contrazefia

[T Ma permitir edicidn

[T Mo permitir impresidn

[ Aceptar J | Cancelar | | HAyuda(H) |
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Si desea especificar el numero maximo de paginas que se puede incluir en un archivo
PDF, haga clic en la ficha General, luego en Selec. n° para hacer arch. y configure el
nuamero.

Ajustes del Plug-in EPSON PDF ==

General I_ﬂndad_l

Tamafio PapellZ) | 44 (210 % 297 m) -
Orientacidn
@ VerticallP] (") Harizantal
kargen
SuperionT): 0.0 i -
lzquierdao:; 0o

Mimero de paginas
@ Crear arch. con todas pag.[F)

Selec. n? para hacer arch.:

Mivel de Compresidn

Color/Grizes:;

Compreszion Eztandar - |

[ Aceptar J | Cancelar | | Ayuda(H) |

Para mas detalles sobre los demas ajustes de la ventana Ajustes del Plug-in EPSON
PDF, consulte la Ayuda de Epson Scan.

10. Seleccione los ajustes adecuados para su documento y haga clic en Aceptar.
Regresara a la ventana Ajustes de Guardar Archivo.
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11.Configure los demas ajustes del archivo y haga clic en Aceptar. Epson Scan
escaneara el original y mostrara la siguiente ventana.

Confirrnacion de afiadir pagina

=% Eszcaneado berminado.
'_9' i Deszea segur ezcaneando y afiadir mas paginas?

Seleccione Editar pagina zi desea terminar de ezcanear v
editar laz paginas antez de guardar el archivo.

Seleccione Guardar archivo g desea terminar de escanear
w quardar el archivo sin editar las paginas.

Afiadir pagina | | E ditar pagina | lGuardar aru:hivu:u[S]|

Nota:

Si ha desactivado la casilla Mostrar dialogo Ahadir pagina tras escaneo de la ventana
Ajustes de Guardar Archivo, esta ventana no aparecera y Epson Scan guardara el documento
automadticamente.

12. Seleccione una de las siguientes opciones.

1 Anadir pagina: Haga clic en este botdn si desea escanear la pagina siguiente del
documento. En la superficie para documentos, cambie la primera pagina por la
pagina siguiente y haga clic en Escanear. Cuando haya terminado, haga clic en el
botén Editar pagina y vaya al paso 13.

1 Editar pagina: Haga clic en este botdn si ya ha escaneado todas las paginas
necesarias, pues asi podra modificarlas antes de guardarlas en un archivo PDF.
Después, vaya al paso 13.

J Guardar archivo: Haga clic en este boton cuando esté listo para terminar el
escaneado y guardar las paginas escaneadas en un PDF sin modificarlas.
Después, vaya al paso 15.
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13.En la ventana Pagina de edicion, apareceran miniaturas de cada pagina escaneada.

"o Pagea de edeitn ==
Fibgn. en otald
o =4 — .
2EE cNVER B [ e )

Con las herramientas de la parte inferior de la ventana Pagina de edicién, puede
seleccionar, rotar, cambiar de orden y borrar paginas.

Si desea incluir todas las paginas de documento en el archivo PDF con su aspecto

n
actual, haga clic en el icono de todas las paginas ' para seleccionarlas todas y vaya

al paso 14.

Si desea rotar paginas, haga clic en ellas o utilice los iconos de paginas impares =,
paginas pares (<l o todas las paginas £ para seleccionar las paginas. Después, haga
clic en el icono izquierda ¥ o derecha (¥ para rotarlas.

Si desea borrar paginas, haga clic en ellas o utilice los iconos de paginas impares [«
o0 de paginas pares 2l para seleccionarlas. Después, haga clic en el icono de
borrado | para borrarlas.

Nota: o
El icono de borrado @] no est4 disponible si se han seleccionado todas las pdginas.

Para mas detalles sobre las herramientas de la ventana Pagina de edicion, consulte la
Ayuda de Epson Scan.

14.Cuando haya terminado de editar las paginas, haga clic en Aceptar. Las paginas se
guardaran en un archivo PDF en Imagenes, Mis imagenes, o en la ubicacién que haya
seleccionado en la ventana Ajustes de Guardar Archivo. Después, volvera a la ventana
Modo Profesional.

15.Haga clic en Cerrar para salir de Epson Scan.
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Conversion de documentos escaneados en texto editable

Puede escanear un documento y convertir el texto en datos de un formato que pueda
editar con un programa de procesamiento de textos. Este proceso se denomina OCR
(reconocimiento Optico de caracteres). Para escanear y utilizar OCR, necesita un
programa de OCR, como el programa ABBYY FineReader suministrado con el escaner.

El software de OCR no puede reconocer, o lo hace con dificultad, los siguientes tipos de
documentos o textos.

a

4
a
a
4
a

Caracteres manuscritos

Originales copiados de otras copias

Faxes

Texto con caracteres con poco espacio entre ellos o de interlineado reducido
Texto incluido en tablas o subrayado

Fuentes cursivas o itdlicas, y fuentes de un tamafno inferior a 8 puntos

Consulte una de estas secciones para escanear y convertir texto con ABBYY FineReader.

Modo Oficina: “Conversion en texto editable en el Modo Oficina” de la pagina 81

Modo Facil: “Conversion en texto editable en el Modo Facil” de la pagina 83

Modo Profesional: “Conversidn en texto editable en el Modo Profesional” de la pagina 84

Conversion en texto editable en el Modo Oficina

1.

Coloque el documento original en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

. Parainiciar ABBYY FineReader, realice una de las acciones siguientes.

En Windows: Seleccione el boton de inicio o Inicio > Programas o Todos los
programas > ABBYY FineReader 6.0 Sprint > ABBYY FineReader 6.0 Sprint.

En Mac OS X: Seleccione Aplicaciones > ABBYY FineReader 5 Sprint Plus, y haga
doble clic en el icono Iniciar FineReader 5 Sprint.

Haga clic en el icono Scan&Read (Escanear+leer), situado en la parte superior de la
ventana. Epson Scan se iniciara en el ultimo modo utilizado.
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Nota para los usuarios de Mac OS X:

Si no ve el icono Scan&Read (Escanear+leer), elija Select Scanner (Seleccionar escaner) en
el menu Scan&Read, luego EPSON GT-20000, y haga clic en OK. Después, seleccione la
opcion Scan&Read (Escanear+leer) del menu Scan&Read (Escanear+leer) para iniciar Epson

Scan.

4. Cambie el modo de escaneado por Modo Oficina. Consulte las instrucciones en
“Cambio del modo de escaneado” de la pagina 23.

5.

Nota:

Si selecciona Blanco y Negro, también podra seleccionar un ajuste de Opcion imagen, como

se explica a continuacion.

Seleccione Color o Blanco y Negro como el ajuste de Tipo Imagen.

Ajuste Opcién imagen

Descripcidn

Ninguno

No se aplica ningun gjuste de Opcidén
imagen.

Eliminar: Rojo

Se quita el rojo del escaneado.

Eliminar: Verde

Se quita el verde del escaneado.

Eliminar: Azul

Se quita el azul del escaneado.

Mejora de Color: Rojo

Se perfecciona el rojo del escaneado.

Mejora de Color: Verde

Se perfecciona el verde del
escaneado.

Mejora de Color: Azul

Se perfecciona el azul del
escaneado.

Tecnologia Mejora Texto

Aumenta la precisién del escaneado
con OCR (reconocimiento éptico de
caracteres) porque elimina del
escaneado el fondo del documento.
Este gjuste solo estd disponible
cuando el Tipo imagen configurado
es Blanco y Negro.

Segmentacion Automdtica de Area

Como esta funciéon separa el texto de
los graficos, las imagenes en grises son
mads nitidas y el reconocimiento de
texto mas preciso. Este gjuste solo estd
disponible cuando el Tipo imagen
configurado es Blanco y Negro.

6. Seleccione Tabla documento en Origen documento.

7. Seleccione el tamafo de su documento original en el ajuste Tamafno.

8. Seleccione 300 en Resolucion.
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9. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

10. Modifique la calidad de la imagen si es necesario. Consulte las instrucciones en “Ajuste
del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

11.Haga clic en Escanear. El documento se escaneard, procesara en texto editable y se
abrira en la ventana de ABBYY FineReader.

Nota:

Si los caracteres del texto no se han reconocido muy bien, puede mejorar el reconocimiento
seleccionando la casilla Mejora del texto o ajustando la opcion Umbral. Consulte las
instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

12.Siga las instrucciones de la Ayuda de ABBYY FineReader para editar y guardar el
documento.

Conversion en texto editable en el Modo Facil

1. Coloque el documento original en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

2. Parainiciar ABBYY FineReader, realice una de las acciones siguientes.

En Windows: Seleccione el botdn de inicio o Inicio > Programas o Todos los
programas > ABBYY FineReader 6.0 Sprint > ABBYY FineReader 6.0 Sprint.

En Mac OS X: Seleccione Aplicaciones > ABBYY FineReader 5 Sprint Plus, y haga
doble clic en el icono Iniciar FineReader 5 Sprint.

3. Haga clic en el icono Scan&Read (Escanear+leer), situado en la parte superior de la
ventana. Epson Scan se iniciara en el ultimo modo utilizado.

Nota para los usuarios de Mac OS X:

Si no ve el icono Scan&Read (Escanear+leer), elija Select Scanner (Seleccionar escaner) en
el menu Scan&Read, luego EPSON GT-20000, y haga clic en OK. Después, seleccione la
opcion Scan&Read (Escanear+leer) del menu Scan&Read (Escanear+leer) para iniciar Epson
Scan.

4. Cambie el modo de escaneado por Modo Facil. Consulte las instrucciones en “Cambio
del modo de escaneado” de la pagina 23.

5. Seleccione Revista, Diario o Texto/Dibujo lineal en Tipo Documento.

6. Seleccione Color o Blanco y Negro en Tipo Imagen.
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7.

Seleccione Impresora u Otros en Destino.

Nota:
Si ha seleccionado Otros, seleccione la Resolucion 300.

Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

Modifique la calidad de la imagen si es necesario. Consulte las instrucciones en “Ajuste
del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

10.Haga clic en Escanear. El documento se escaneard, procesara en texto editable y se

11

abrird en la ventana de ABBYY FineReader.

Nota:

Si los caracteres del texto no se han reconocido muy bien, puede mejorar el reconocimiento
seleccionando la casilla Mejora del texto o ajustando la opcion Umbral. Consulte las
instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

.Siga las instrucciones de la Ayuda de ABBYY FineReader para editar y guardar el

documento.

Conversion en texto editable en el Modo Profesional

1.

Coloque el documento original en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

Para iniciar ABBYY FineReader, realice una de las acciones siguientes.

En Windows: Seleccione el botén de inicio o Inicio > Programas o Todos los
programas > ABBYY FineReader 6.0 Sprint > ABBYY FineReader 6.0 Sprint.

En Mac OS X: Seleccione Aplicaciones > ABBYY FineReader 5 Sprint Plus, y haga
doble clic en el icono Iniciar FineReader 5 Sprint.

Haga clic en el icono Scan&Read (Escanear+leer), situado en la parte superior de la
ventana. Epson Scan se iniciara en el ultimo modo utilizado.

Nota para los usuarios de Mac OS X:

Si no ve el icono Scan&Read (Escanear+leer), elija Select Scanner (Seleccionar escaner) en
el menu Scan&Read, luego EPSON GT-20000, y haga clic en OK. Después, seleccione la
opcion Scan&Read (Escanear+leer) del menu Scan&Read (Escanear+leer) para iniciar Epson
Scan.

Cambie el modo de escaneado por Modo Profesional. Consulte las instrucciones en
“Cambio del modo de escaneado” de la pagina 23.
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Seleccione Reflectante en Tipo Documento.

Seleccione Tabla documento en Origen documento.

Seleccione Documento en Tipo Auto Exposicion.

Seleccione Blanco y Negro o Color 24-bit en Tipo Imagen.

Nota:

Si selecciona Blanco y Negro, también podra seleccionar un ajuste de Opcion Imagen, como
se describe a continuacion. Para acceder al ajuste, haga clic en el boton + (en Windows) o en
el botén» (en Mac OS X), contiguo a Tipo Imagen.

Ajuste Opcién imagen

Descripcion

Ninguno

No se aplica ningun gjuste de Opcidon
imagen.

Eliminar: Rojo

Se quita el rojo del escaneado.

Eliminar: Verde

Se quita el verde del escaneado.

Eliminar: Azul

Se quita el azul del escaneado.

Mejora de Color: Rojo

Se perfecciona el rojo del escaneado.

Mejora de Color: Verde

Se perfecciona el verde del
escaneado.

Mejora de Color: Azul

Se perfecciona el azul del
escaneado.

Tecnologia Mejora Texto

Aumenta la precisién del escaneado
con OCR (reconocimiento éptico de
caracteres) porque elimina del
escaneado el fondo del documento.
Este gjuste sélo estd disponible
cuando el Tipo Imagen configurado
es Blanco y Negro.

Segmentacion Automdtica de Area

Como esta funcidn separa el texto de
los graficos, las imagenes en grises son
mds nitidas y el reconocimiento de
texto mas preciso. Este gjuste sélo estd
disponible cuando el Tipo Imagen
configurado es Blanco y Negro.

9. Seleccione 300 en Resolucion.

10.Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,

mostrando su imagen o imagenes. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y
ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

11.Modifique la calidad de la imagen si es necesario. Consulte las instrucciones en “Ajuste
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12.Haga clic en Escanear. El documento se escaneard, procesara en texto editable y se
abrira en la ventana de ABBYY FineReader.

Nota:

Si los caracteres del texto no se han reconocido muy bien, puede mejorar el reconocimiento
ajustando la opcion Umbral. Consulte las instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes de
la imagen” de la pdgina 40.

13. Siga las instrucciones de la Ayuda de ABBYY FineReader para editar y guardar el
documento.

Asignacioén de un programa al botoén Iniciar

Puede asignar el botdn Iniciar ¢ a cualquier programa de Windows compatible con
sucesos de escaner (Adobe Photoshop Elements, por ejemplo). Si tiene un programa
compatible, aparecera en la ventana de seleccion.

Los pasos a seguir dependen de la version de Windows que tenga. Consulte la seccion
correspondiente a su version de Windows.

Asignacion de un programa con Windows Vista

1. Haga clic en el icono del botdn de inicio y seleccione Panel de control.
2. Haga clic en Hardware y sonido y luego en Escaneres y camaras.
3. Haga clic en el icono de su escaner y seleccione Propiedades.

4. En la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic enContinuar.
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5. Haga clic en la ficha Sucesos.

Gmeral_l Eventos | Administracién del n:uhr]

5 Elija uno de los siguiertes eventos y después |a accidn que se

=58 r=lizard &l produciree el evento.

Seleccione un

Sy |58 Start Buston -
Acciones
@ Iniciar este programa: [:51 EPSON Scan v]

™) Preguntsr qué programa se desea ejecutar

™) No tomar ninguna medida

[ Aceptar 1 l Cancelar

6. En la lista Seleccionar un suceso, confirme que esté seleccionado el Boton Iniciar.

7. Enlalista Iniciar este programa, elija el programa que desee asignar. Solo figuran en

la lista los programas compatibles.

Nota:

Si desea poder elegir entre varios programas cuando pulse el boton Iniciar ¢, haga clic en el

botdn de opcion Preguntar qué programa se desea ejecutar. Si desea que el botdon no abra

ningun programa, haga clic en el boton de opcion No realizar ninguna accion.

8. Haga clic en Aceptar.

Asignacion de un programa con Windows XP

1. Haga clic en Inicio > Panel de control > Impresoras y otro hardware > Escaneres

y camaras.

2. Haga clic, con el botdn secundario, en el icono de su escéaner y seleccione

Propiedades.
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3. Haga clic en la ficha Sucesos.

| General| Sucesoz | Admiristracion del color |

== Seleccione una de los siguientes sucesos v despuds la accidn que
\,_.--J z& realizard al producize el sucesn.

Seleccionar un suceso; I@a Sean Butlan !
Acciones
Olniziar esle programs! | Fw EPSON Sean e

) Preguntar qué programa se desea ejecutar

) Mo temar ninguna medida

Guaidar todas laz magenes en esta carpata

{8 " i He—. A=beiih b i i
| AU OCEnENLS a2 NG s aliuid 13 AoCUmEn E

Creal una subcaipeta con la fecha de haoy

E [ifai e | PO bt i
ENMmIrar snagenss oo 13 Camard gespLcs o8 Namanas quartaco

| Aceptar | [ Cancelar | [ Aplicar ]

4. En la lista Seleccionar un suceso, confirme que esté seleccionado el Boton Iniciar.

5. Enla lista Iniciar este programa, elija el programa que desee asignar. Solo figuran en
la lista los programas compatibles.

Nota:

Si desea poder elegir entre varios programas cuando pulse el boton Iniciar ¢, haga clic en el
botdn de opcion Preguntar qué programa se desea ejecutar. Si desea que el botén no abra
ningun programa, haga clic en el boton de opcion No realizar ninguna accion.

6. Haga clic en Aplicar y luego en Aceptar.

Asignacioén de un programa con Windows 2000

1. Haga clic en Inicio > Configuracion > Panel de control.
2. Haga doble clic en el icono Escaneres y camaras.

3. Seleccione el icono de su escaner y haga clic en Propiedades.
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4. Haga clic en la ficha Sucesos.

General Sucesos I.ﬁ.dministracién del |:|:|I|:|r|

EPSON HixHAR

Sucesos de escaner

I Start Buttan j

Enviar a este programa:

[ Deshabiltar eventos de dispositiva

Bceptar I Cancelar Aplicar

5. En lalista Sucesos de escaner, confirme que esté seleccionado el Boton Iniciar.

6. En la lista Enviar a este programa, haga clic en la casilla del programa que desee
asignar. Solo figuran en la lista los programas compatibles.

Nota:

Si desea poder elegir entre varios programas cuando pulse el boton Iniciar <, seleccione varios
programas en la lista. Si desea que el boton no abra ningun programa, haga clic en la casilla
Deshabilitar eventos de dispositivo.

7. Haga clic en Aplicar y luego en Aceptar.

Nota:
Tiene que reiniciar el ordenador para poder usar los botones Iniciar ¢ recién asignados.
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Capitulo 6

Conexion del escaner mediante la interfaz SCSI (s6lo en
Windows)

Configuracién de la interfaz SCSI

También puede conectar el escaner y el ordenador a través de la interfaz SCSI. Si su PC
no tiene instalada ninguna placa SCSI, tendra que instalar una y el controlador SCSI.
Instale la placa SCSI de acuerdo con las instrucciones que la acompanan.

Limitaciones relativas a las interfaces:

El escaner lleva incorporadas las interfaces USB y SCSI. Si ha instalado la tarjeta opcional
Epson Network Image Express o una tarjeta especial para un sistema de copia en la
ranura de la interfaz opcional, recuerde que su escaner tiene una tercera interfaz mas.
Pero no se garantiza el acceso simultaneo con estas tres interfaces distintas.

Nota:
(d Debe instalar el software del escdaner antes de conectar el escaner al ordenador. Encontrara
las instrucciones en la hoja Para empezar.

 Tendra que instalar el controlador de SCSI que suele incluirse con Windows o con la placa
SCSI.

Si su ordenador tiene una placa SCSI que ya funciona, consulte “Configuracién del
numero de identificacion (ld.) de SCSI” de la pagina 90.

Configuracién del numero de identificacion (Id.) de SCSI

El Id. SCSI predeterminado del escaner es 2.

Si anade el escaner a un sistema en el que uno de sus dispositivos SCSI ya tenga el Id.
SCSI 2, cambie el numero de Id. por otro que no esté en uso mediante el control giratorio.
Consulte la tabla siguiente como referencia.
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Id. Disponibilidad Descripcion
0,1 No recomendado Suele utilizarse para el disco duro
2 Disponible Ajuste predeterminado del escaner
3-6 Disponible
7 Quizd no esté Se suele usar para la placa SCSI
disponible
Precaucion:

No configure el Id. SCSI con un numero que ya esté asignado a otro dispositivo, pues el
ordenador, el escaner y otros dispositivos no funcionarian correctamente.

Configuracion del interruptor de final de linea

El escaner lleva incorporado un final de linea para que los dispositivos SCSI puedan
comunicarse correctamente entre ellos. Es posible que tenga que cambiar la posicién del
interruptor de final de linea para adaptarlo al sistema de su ordenador.

Nota:
No utilice un final de linea externo.

Cuando conecte el escaner al extremo de la conexion en cadena, coloque el interruptor de
final de linea en la posicion de encendido; en cualquier otro caso, coloque el interruptor
en la posicion de apagado.

Conexion del escaner

Siga estos pasos para conectar el escaner al ordenador a través de la interfaz SCSI.

Nota:
La combinacion que necesita de conectores del cable de interfaz SCSI depende del fabricante del
dispositivo SCSI y de la placa de interfaz SCSI.

1. Compruebe que el escaner, ordenador y todos los demas dispositivos SCSI estén
apagados, pues podrian producirse danos.
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2. Conecte un extremo del cable de interfaz a uno de los conectores SCSI del escaner
hasta que los cierres de ambos lados encajen en su sitio.

3. Conecte el otro extremo del cable al puerto SCSI del ordenador o a otro dispositivo
SCSI.

4. Enchufe los cables de alimentacion del ordenador, escaner y otros dispositivos SCSI
externos. Antes de encender el sistema, lea “Orden de encendido” de la pagina 92.

Orden de encendido

Tenga presentes estas indicaciones siempre que encienda el ordenador y los dispositivos
SCSI, escaner incluido. En primer lugar, encienda el dispositivo SCSI conectado al
extremo mas lejano de la conexidn en cadena. A continuacion, encienda el segundo mas
lejano, y asi sucesivamente. Por ultimo encienda el ordenador. Si intenta utilizar un
dispositivo SCSI que se ha encendido después que el ordenador, es posible que el
dispositivo o el ordenador no funcione correctamente.

Orden de apagado

Tenga presentes estas indicaciones siempre que apague el ordenador y los dispositivos
SCSI, escaner incluido.

 Cuando haya terminado de utilizar el sistema, apague primero el ordenador, luego el
escaner y después los demas dispositivos SCSI.

1 Cuando esté encendido el ordenador, no apague ningun dispositivo SCSI que tenga un
final de linea activo (encendido).

1 No apague el escanery luego lo vuelva a encender mientras utilice el ordenador, pues
el posible que el escaner no funcione correctamente.

Conexion del escaner mediante la interfaz SCSI (sdlo en Windows) 92



GT-20000 Manual de usuario

Capitulo 7
Con Ila tarjeta Network Image Express opcional

Acerca de la tarjeta Network Image Express opcional

Epson Scan funciona en combinacion con la tarjeta Epson Network Image Express
(B80839:) para permitirle controlar directamente todas las funciones de su escaner en un
entorno de red.

Para instalar la tarjeta Epson Network Image Express y conectarla al escaner, consulte la
documentacion que acompana a la tarjeta.

Después de instalar la tarjeta Epson Network Image Express, consulte “Instalacion de
ordenadores clientes para el escaneado por red” de la pagina 93.

Limitaciones relativas a las interfaces:

El escaner lleva incorporadas las interfaces USB y SCSI. Si ha instalado la tarjeta opcional
Epson Network Image Express o una tarjeta especial para un sistema de copia en la
ranura de la interfaz opcional, recuerde que su escaner tiene una tercera interfaz mas.
Pero no se garantiza el acceso simultaneo con estas tres interfaces distintas.

Instalacion de ordenadores clientes para el escaneado por
red

Para poder trabajar por red, debe instalar una tarjeta de interfaz de red y un controlador de
tarjeta de interfaz de red (NIC) en cada uno de los ordenadores cliente conectados a la
red. Consulte la documentacion que acompana a la tarjeta para mas instrucciones.

Después, siga las instrucciones descritas en esta seccion para configurar el protocolo
TCP/IP en los ordenadores cliente.

Instalacion del protocolo TCP/IP

En Windows Vista

1. Haga clic en el icono del boton de inicio, luego, con el botdn secundario del raton, en el
icono Entorno de red. Después seleccione Propiedades.

2. Haga clic en Ver estado.
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3. Haga clic en Propiedades.

U Estado de Conexion de area local @
General !
Conexidn
Conectividad IPv4: Internet
Conectividad IPvé: Limitzda
Estado del medio: Habilitado
Duracidn: 00:39:33
Velocidad: 1,0 Gbps

Detalles... |

Actividad
Enviados l‘__._. Rechidos
Paguetes: 138.820 274,810
| "l:'f'Prcpiedades | | ¢ Deshabilitar || Diagnosticar |

Cerrar

4. En la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic enContinuar.

5. Enlaventana Propiedades de conexion de area local, compruebe que esté activada la
casilla Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4) y haga clic en Aceptar. Después,
vaya a “Escaneado por red” de la pagina 97.

& Propiedades de Conexion de area local ==

Funciones de red

Conectar usando

% Gigabit Ethemet Broadcom NetLink (TM)

Corfigurar.

Esta conexidn usa los siguientes elementos

[v| ™% Cliente para redes Microsoft

vl g Programader de paguetes QoS

[l gCnmpamr impresoras y anchivos para redes Microsoft
W -+ Protocolo de Intemet version & (TCP/IPvE)
(A Frotocolo de Intemet version 4 (TCP/IPv4)
[ -+ Controlador de E/S del asignador de deteccién de topal...
4. Respondedor de deteccidn de topologias de nivel de v...

Instalar... | Desinstalar Propiedades

Descripcidn

Protocolo TCF/IP. Bl protocolo de red de drea extensa
predeterminado que permite la comunicacion entre varas
redes conectadas entre si.

| Aceptar ‘ Cancelar

Si Protocolo de Internet versiéon 4 (TCP/IPv4) no figura en la lista, vaya al paso 6.

6. Haga clic en Instalar. Aparecera la ventana Seleccionar tipo de caracteristica de red.

Con la tarjeta Network Image Express opcional 94



GT-20000 Manual de usuario

7. Seleccione Protocolo en la lista y haga clic en Agregar.

Seleccionar tipo de caracteristica de red =3
Haga clic en el tipo de caracteristica de red que desea instalar:

" Cliente

SSewicio
2 [ -

¥ Erotocolo

Descripcion
Un protocolo es un idioma usado por su equipo para
comunicarse con otros equipos.

| Agregar... | | Cancelar

8. Seleccione Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4) y haga clic en Aceptar.

9. Compruebe que esté activada la casilla Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4)
y haga clic en Aceptar. Después, vaya a “Escaneado por red” de la pagina 97.

En Windows XP o 2000

Nota:
Las pantallas mostradas en esta seccion pertenecen a Windows 2000, pero las instrucciones son
idénticas para Windows XP a menos que se indique lo contrario.

1. En Windows XP:
Haga clic en Inicio, haga clic con el botén secundario en Mis sitios de red, y
seleccione Propiedades.

En Windows 2000:
Haga clic, con el botén secundario, en el icono Mis sitios de red y seleccione
Propiedades.

2. Haga doble clic en Conexién de area local.
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3. Haga clic en Propiedades.

Estado de Conexidn de area local 2=

General |
r— Conexidn
Estado: Conectado
Duracidr; 00:03:47
Velocidad: 10,0 kbps
—Actividad =
Enviado — &= —  Recibida
L
Paguetes: 5.350 | 1343
Desactivar

Lerrar |

4. En la ventana Propiedades de conexién de area local, compruebe que esté activada la
casilla Protocolo de Internet (TCP/IP) y haga clic en Aceptar. Después, vaya a
“Escaneado por red” de la pagina 97.

Propiedades de Conexidn de area local x|

General |

Conectar usanda;

| B3 Adaptador AMD PCHET familia Ethemet PCI

Esta conexidn uliliza los componentes seleccionados:

¥ ® Clierte para redes Micrasoft

v] B Compartir impresoras y archivos para redes Microsoft
T2k 3 Frotocolo Internet (TCPAP)

Instalar... | Desinstalar Propiedades

— Desciipcian
Protocolo TCP/IP. El protocolo de red de area extendida
predeterminado que permite la comunicacion a través de
redes diversas interconectadas.

[~ Mostrar icono en la bara de tareas al conectar

Aceptar | Cancelar |

Si Protocolo de Internet (TCP/IP) no figura en la lista, vaya al paso 5.

5. Haga clic en Instalar. Aparecera la ventana Seleccionar tipo de componente de red.
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6. Seleccione Protocolo en la lista y haga clic en Agregar.

Seleccionar tipo de componen! e de 1 ﬂ.ﬁ]

Haga clic en el tipo de componente de red que desea instalar;

S Clierte
) Servicio

— Descripoion

Un pratocolo ez un lenguaje utilizado por su equipo
para comunicarse con obos equipos.

Agregar... I Cancelar |

7. Seleccione Protocolo de Internet (TCP/IP) y haga clic en Aceptar.

8. Compruebe que esté activada la casilla Protocolo de Internet (TCP/IP) y haga clic en
Aceptar o en Cerrar. Después, vaya a “Escaneado por red” de la pagina 97.

Escaneado por red

Inicio de Epson Scan Seftings

Compruebe que el escaner y la tarjeta Network Image Express estén encendidos y
funcionando correctamente. Después, siga estos pasos para utilizar el programa Epson
Scan Settings y habilitar el escaneado por red.

Nota para los usuarios de Windows:
 En Windows Vista, necesita una cuenta de administrador y la contrasefa si inicia sesion como
un usuario estandar.

En Windows XP, tiene que iniciar sesion con una cuenta Administrador del equipo.

a  En Windows 2000, tiene que iniciar sesion como usuario con privilegios administrativos (un
usuario miembro del grupo Administradores).

Nota para los usuarios de Mac OS X:
[ No use la funcion Cambio rdpido de usuario cuando utilice el escaner.

 Tiene que iniciar sesion con una cuenta Administrador del equipo.

1. Pida al administrador de su red la direccion IP o el nombre de host de la tarjeta Network
Image Express.

2. Inicie Epson Scan Settings.
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En Windows:

Seleccione el icono del botdn de inicio o Inicio > Todos los programas o Programas
> EPSON Scan > EPSON Scan Settings.

En Mac OS X:
Haga doble clic en el icono EPSON Scan Settings, situado en la carpeta Utilidades.

3. Seleccione su escaner en la lista desplegable Seleccione escaner.

< Ajustes EPSOM Scan =] B (3]
Seleccionar | EpSON o v
Ezcaner:

Conesidn
Local @ RedM]

Direccidn Ezcaner de Bedlw)

Mombre del ezcdner  Direccidn

Afiadir... Borrar(D]
Editar Actualizar

Eztado del Ezcaner

Ajuste de Timeout [zeg.): a0

| Aceptar | I Cancelar ‘ | AyudalH]

4. Seleccione Red y haga clic en Anadir.
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5. En la ventana Anadir, elija la direccion IP de la tarjeta Network Image Express debajo
de Buscar direcciones, o seleccione Entrar direccion y escriba la direccion. Después,

haga clic en OK.

Afiadir

Maombre del ezcéner

E zcaner

@ Buscar direcoiones

B3

(192165192 82

Fententar

Farar[B]

Buzcando. Por favor, ezpere.

Entrar direccidn

Aceptar

Cancelar | | AyudalH]
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6. En la ventana Epson Scan Settings, haga clic en el botén Test para comprobar la
conexion. Si todo funciona correctamente, aparecera un mensaje indicando que la
conexion es satisfactoria en el cuadro Estado del Escaner.

< Ajustes EPSOM Scan =] B (3]
Seleccionar [ EpSON paqut -
Ezcaner:

Conesidn
(1 Local @ RedM]

Direccidn Ezcaner de Bedlw)

Mombre del ezcdner  Direccidn
Ezcénerl 192.1E8.192.82

Aiadi... | | Borai(D] |
Editar... | Actualizar

Eztado del Ezcaner

— Eltest de conexidn ha sido satisfactona.
i | El ezzaner de red esta dizponible.

Ezcaner; EPSOM s
Opcidn MIMNGLMA,

e

Ajuste de Timeout [zeg.): a0 =

Aceptar | I Cancelar ‘ | AyudaH)

7. Haga clic en OK para guardar los ajustes.
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Escaneado de una imagen

Nota:
Tiene que configurar la direccion IP de su tarjeta Network Image Express para poder escanear con
ella. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan Settings” de la pdgina 97.

1.

2.

Encienda el escaner y luego el ordenador cliente.

Coloque el original u originales en la superficie para documentos. Consulte las
instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias” de la pagina 16.

Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

Seleccione el modo deseado. Consulte las instrucciones en “Seleccién de un modo de
Epson Scan” de la pagina 22.

En las ventanas de Epson Scan, configure los ajustes adecuados. En una de estas
secciones encontrara las instrucciones.

Modo Oficina: “Escaneado en el Modo Oficina” de la pagina 24

Modo Facil: “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina 26

Modo Profesional: “Escaneado en el Modo Profesional”’ de la pagina 28
Haga clic en Escanear o pulse el boton Iniciar ¢ del escaner.

Nota:
En un entorno de red, el hecho de pulsar el boton Iniciar ¢ del escaner equivale a hacer clic en
el botén Escanear de la ventana Epson Scan.
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Capitulo 8

Uso del alimentador automatico de documentos
opcional

Acerca del alimentador automatico de documentos (ADF)
opcional

El alimentador automatico de documentos (B81321:k) le permite cargar en el escaner, de
forma automatica, documentos de varias paginas (100 hojas como maximo). Es
particularmente util para el OCR (reconocimiento 6ptico de caracteres), y para crear una
base de datos de imagenes rapidamente.

Encontrara las instrucciones para desembalar el ADF en “Desembalaje del alimentador
automatico de documentos” de la pagina 102.

Desembalaje del alimentador automatico de documentos

Compruebe que tiene todos los articulos de la ilustracion siguiente. Si falta algun articulo
o esta defectuoso, pdngase en contacto con su distribuidor de Epson inmediatamente.
Consulte “Centro de Atencidn al cliente” de la pagina 137.

a. alimentador automatico de documentos (ADF)
b. tornillos de instalacion (2)

c. presillas (2)

d. destornillador

€. pies (2) para el GT- 20000
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Encontrara las instrucciones para instalar el ADF en “Instalacion del alimentador
automatico de documentos (ADF)” de la pagina 103.

Instalacion del alimentador automatico de documentos
(ADF)

Siempre que desee utilizar el ADF, tendra que sacar la cubierta del escaner y sustituirla
por el ADF.

\ Advertencia:
ElI ADF pesa mucho, es posible que necesite otra persona para levantarlo.

Nota:
El ADF es grande; deje bastante espacio libre alrededor del escaner.

1. Compruebe que el escaner esté apagado y desenchufe el cable de alimentacion.

2. Retire la cubierta del escaner. Consulte las instrucciones en “Colocacion de
documentos grandes o gruesos” de la pagina 18.

3. Quite la cinta y los demas materiales de embalaje del ADF.

4. Coloque los dos pies pequefios (los que tienen muescas en los laterales).
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Nota:
Cuando saque los pies, girelos y retirelos como se muestra.

Introduzca los tornillos de instalacién que acompanan al ADF en los orificios situados
en la parte posterior del escaner, y atornillelos con el destornillador incluido.

. Alinee los tornillos de instalacidon con los orificios del ADF. Introduzca los tornillos de

instalacién en los agujeros.

\ Advertencia:
El ADF pesa mucho. Pida ayuda para levantarlo.

Uso del alimentador automadtico de documentos opcional 104



GT-20000 Manual de usuario

7. Fije las presillas en los extremos de los tornillos de instalacién con el destornillador
incluido.

9. Cierre el ADF.
10. Enchufe el cable de alimentacion al escaner y enciéndalo.

Si desea colocar documentos en el ADF, consulte “Carga de documentos en el
alimentador automatico de documentos” de la pagina 106.
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Carga de documentos en el alimentador automatico de
documentos

Especificaciones del documento

En la siguiente tabla figuran los tamanos de papel que puede cargar en el ADF.

Nombre del Medidas Sentido de carga en el ADF

papel

A3 297 x 420 mm (11,7 x 16,5 pulgadas) Vertical

Doble carta 279,4x 431,8 mm (11 x 17 pulgadas) Vertical

B4 257 x 364 mm (10,1 x 14,3 pulgadas) Vertical

Legal 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 pulgadas) Vertical

Ad 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 pulgadas) Vertical/Horizontal

Carta 215,9 x 279,4 mm (8,5 x 11 pulgadas) Vertical/Horizontal

BS 182 x 257 mm (7.2 x 10,1 pulgadas) Vertical/Horizontal

Ejecutivo 184,1 x 266,7 mm (7,25 x Vertical/Horizontal
10,5 pulgadas)

A5 148,5 x 210 mm (6,9 x 8,3 pulgadas) Vertical/Horizontal

Cargue unicamente documentos que cumplan las siguientes especificaciones.

Gramaje de 50 a 127 g/m? (de 0,1 @ 0,3 libras/m?)
Tipo de papel | Papel de alta calidad o papel térmico
Tipo Documentos impresos con impresoras matriciales, impresoras IGser o
impresion magquinas de fax
No cargue documentos impresos con impresoras de inyeccidén de
finta.

Compruebe que los documentos cumplan los siguientes requisitos antes de colocarlos en
el ADF.

1 Que la tinta esté seca.
1 Que el documento no tenga orificios ni esté ondulado o arrugado.

1 Que el documento no tenga grapas, clips u otros objetos adheridos, pues podrian
danar el mecanismo del alimentador.

1 Que el documento no tenga pliegues a menos de 5 mm (0,2 pulg.) de los bordes.
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1 Que el documento no presente zonas recortadas.
1 Que el documento no sea un impreso de varias copias ni encuadernado.

1 Que el documento no tenga el reverso de papel carbon.

Carga de documentos en el ADF

Precaucion:

A No coloque fotografias ni originales de valor en el ADF. Si no avanzaran correctamente
podrian arrugarse o estropearse. Escanee estos documentos sobre la superficie para
documentos.

d  Antes de cargar documentos en el ADF, quite todos los documentos de la superficie para
documentos y compruebe que no haya polvo en el cristal.

1 Si tiene que escanear documentos o fotos del cristal de la superficie para documentos
mientras esta instalado el ADF, siga las instrucciones indicadas en “Colocacion de
originales en la superficie para documentos cuando esta instalado el ADF” de la pagina
108.

1. Deslice la guia lateral derecha de la bandeja de entrada del ADF todo lo que pueda
hacia delante.
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2. Coloque la pila de papel (100 hojas maximo) en la bandeja de salida con la cara
impresa boca arriba y el extremo inferior mirando al alimentador. Introduzca el papel en
el alimentador hasta encontrar resistencia. Deslice la guia lateral hasta tocar el borde
del papel.

Nota:
No cargue hojas de distintos tamanos.

Para escanear documentos con el ADF, consulte “Escaneado con el alimentador
automatico de documentos” de la pagina 110.

Colocacién de originales en la superficie para documentos
cuando esta instalado el ADF

Precaucion:
No coloque objetos pesados sobre el vidrio de la superficie para documentos ni presione el
vidrio con una fuerza excesiva.
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1. Abra el ADF.

2. Coloque su documento o fotografia boca abajo en la superficie para documentos.
Compruebe que la esquina superior izquierda del documento o foto esté junto a la
flecha de la esquina del escaner.
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3. Cierre el ADF.

Nota:
Si abre el ADF durante un escaneado, se producira un error de opcion y puede provocar un
error de avance del papel.

Para escanear los documentos con la superficie para documentos cuando esta instalado
el ADF, consulte una de estas secciones.

Modo Oficina: “Escaneado en el Modo Oficina” de la pagina 24
Modo Facil: “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina 26

Modo Profesional: “Escaneado en el Modo Profesional”’ de la pagina 28

Escaneado con el alimentador automatico de documentos

En una de estas secciones encontrara las instrucciones para escanear con el ADF.
Modo Oficina: “Escaneado en el Modo Oficina con el ADF” de la pagina 111
Modo Profesional: “Escaneado en el Modo Profesional con el ADF” de la pagina 112

Nota:

El Modo F4cil no esta disponible si se escanea con el ADF. Cambie el modo de escaneado por
Modo Oficina o Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Cambio del modo de escaneado”
de la pagina 23.
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Escaneado en el Modo Oficina con el ADF

1.

Cargue los documentos en el ADF. Consulte las instrucciones en “Carga de
documentos en el alimentador automatico de documentos” de la pagina 106.

Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina

20.

En la lista Modo, seleccione Modo Oficina. Consulte las instrucciones en “Cambio del
modo de escaneado” de la pagina 23.

En Tipo imagen, elija entre Color, Grises y Blanco y Negro.

Nota:

Si selecciona Grises o Blanco y Negro, también podra seleccionar un ajuste de Opcion
imagen, como se explica a continuacion.

Ajuste Opcién imagen

Descripcion

Ninguno

No se aplica ningln gjuste de Opcidn
imagen.

Eliminar: Rojo

Se quita el rojo del escaneado.

Eliminar: Verde

Se quita el verde del escaneado.

Eliminar: Azul

Se quita el azul del escaneado.

Mejora de Color: Rojo

Se perfecciona el rojo del escaneado.

Mejora de Color: Verde

Se perfecciona el verde del
escaneado.

Mejora de Color: Azul

Se perfecciona el azul del
escaneado.

Tecnologia Mejora Texto

Aumenta la precision del escaneado
con OCR (reconocimiento éptico de
caracteres) porque elimina del
escaneado el fondo del documento.
Este gjuste solo esta disponible
cuando el Tipo imagen configurado
es Blanco y Negro.

Segmentacion Automatica de Area

Como esta funcién separa el texto de
los graficos, las imagenes en grises son
mads nitidas y el reconocimiento de
texto mas preciso. Este ajuste solo estd
disponible cuando el Tipo imagen
configurado es Blanco y Negro.

5. Seleccione uno de estos ajustes como Origen documento.
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(1 ADF - Una cara: Seleccione este ajuste si carga los documentos con el ADF y sélo
escanea una cara de las paginas.

(1 ADF - Doble cara: Seleccione este ajuste si carga los documentos con el ADF y
escanea las paginas por las dos caras.

1 Deteccion Automatica: Con este ajuste, el escaner detecta automaticamente
donde esta colocado el documento.

6. Seleccione el tamafo de su documento original en el ajuste Tamano.
7. Haga clic en la flecha para abrir la lista Resolucion y seleccione la resolucién
adecuada para sus originales. Consulte las instrucciones en “Seleccion de la

Resolucion de escaneado” de la pagina 34.

8. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes.

9. En la ventana Previo, puede dibujar un marco (una linea que delimita el area de
escaneado) alrededor de la parte de la pagina del documento que desee escanear.
Consulte las instrucciones en “Creacion de un marco en una imagen de vista previa” de
la pagina 38.

10.Cambie los valores de Ajuste de Imagen necesarios. Si desea mas informacion,
consulte “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

11.Ponga las paginas expulsadas encima de las demas paginas del documento.
12.Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de cdmo haya iniciado el escaneado. Consulte las
instrucciones en “Finalizacion del escaneado” de la pagina 50.

Si tiene problemas mientras escanea con el ADF (alimentador automatico de

documentos), consulte “Problemas con el alimentador automatico de documentos (ADF)
opcional” de la pagina 121.

Escaneado en el Modo Profesional con el ADF

1. Cargue los documentos en el ADF. Consulte las instrucciones en “Carga de
documentos en el alimentador automatico de documentos” de la pagina 106.

2. Inicie Epson Scan. Consulte las instrucciones en “Inicio de Epson Scan” de la pagina
20.

3. Enlalista Modo, seleccione Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Cambio
del modo de escaneado” de la pagina 23.
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Haga clic en la flecha para abrir la lista Tipo Documento y seleccione Reflectante.

Seleccione uno de estos ajustes como Origen documento.

1 ADF - Una cara: Seleccione este ajuste si carga los documentos con el ADF y sélo

escanea una cara de las paginas.

(1 ADF - Doble cara: Seleccione este ajuste si carga los documentos con el ADF y

escanea las paginas por las dos caras.

Haga clic en la flecha para abrir la lista Tipo Auto Exposicion y seleccione

Documento.

Haga clic en la flecha para abrir la lista Tipo Imagen y seleccione el tipo detallado de

imagen que vaya a escanear.

Ajuste Tipo Tipo de imagen que va a escanear
Imagen
Color 24-bit Foto a color

Suavizado de
Color

Graficos a color, como un diagrama o un grafico

Grises 8-bit

Foto en blanco y negro con algunas sombras de gris

Semitono

Dibujos o fotografias sombreados

Blanco y Negro

Documento con texto o dibujo lineal en negro

Nota:

 Si selecciona Semitono, también puede seleccionar el ajuste Patron. Para acceder al

ajuste, haga clic en el boton + (en Windows) o en el boton» (en Mac OS X), contiguo a Tipo
Imagen. Para mas informacion sobre como definir el ajuste, consulte la Ayuda de Epson

Scan.

 Si selecciona Grises 8-bit o Blanco y Negro, también podra seleccionar un ajuste de

Opcion Imagen, como se describe a continuacion. Para acceder al ajuste, haga clic en el

boton + (en Windows) o en el boton» (en Mac OS X), contiguo a Tipo Imagen.

Ajuste Opcion imagen Descripcion

Ninguno

No se aplica ningun gjuste de Opcidon
imagen.

Eliminar: Rojo

Se quita el rojo del escaneado.

Eliminar: Verde

Se quita el verde del escaneado.

Eliminar: Azul

Se quita el azul del escaneado.

Mejora de Color: Rojo

Se perfecciona el rojo del escaneado.
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Mejora de Color: Verde Se perfecciona el verde del
escaneado.

Mejora de Color: Azul Se perfecciona el azul del
escaneado.

Tecnologia Mejora Texto Aumenta la precisién del escaneado

con OCR (reconocimiento éptico de
caracteres) porque elimina del
escaneado el fondo del documento.
Este ajuste sélo estda disponible
cuando el Tipo Imagen configurado
es Blanco y Negro.

Segmentacion Automdtica de Area Como esta funcidn separa el texto de
los graficos, las imagenes en grises son
mds nitidas y el reconocimiento de
texto mas preciso. Este gjuste sélo estd
disponible cuando el Tipo Imagen
configurado es Blanco y Negro.

8. Haga clic en la flecha para abrir la lista Resolucion y seleccione la resolucién
adecuada para sus originales. Consulte las instrucciones en “Seleccion de la
Resolucion de escaneado” de la pagina 34.

9. Haga clic en Previo para previsualizar las imagenes. Se abrira la ventana Previo,
mostrando su imagen o imagenes. Encontrara las instrucciones para configurar los
ajustes de la ventana Previo en “Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de
la pagina 35.

10. Modifique la calidad de la imagen si es necesario. Consulte las instrucciones en “Ajuste
del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

11.Haga clic en la flecha para abrir la lista Tamaho Destino y seleccione el tamafo de las
imagenes escaneadas, si es necesario. Puede escanear sus imagenes a su tamafo
original, o puede reducir o ampliar su tamano seleccionando Tamano Destino.
Consulte las instrucciones en “Seleccion del tamafo de escaneado” de la pagina 46.

12.Ponga las paginas expulsadas encima de las demas paginas del documento.
13.Haga clic en Escanear.

Lo que ocurra después depende de como haya iniciado el escaneado. Consulte las
instrucciones en “Finalizacion del escaneado” de la pagina 50.

Si tiene problemas mientras escanea con el ADF (alimentador automatico de
documentos), consulte “Problemas con el alimentador automatico de documentos (ADF)
opcional” de la pagina 121.
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Capitulo 9
Mantenimiento

Limpieza del escaner

Para que el escaner funcione al maximo de sus prestaciones, deberia limpiarlo a
conciencia regularmente como se indica a continuacion.

Precaucion:
 No presione con mucha fuerza el cristal de la superficie para documentos.

[ Procure no rayar ni dafar el cristal de la superficie para documentos, ni tampoco utilice
cepillos muy duros o abrasivos para limpiarla. Una superficie de cristal dafiada puede
provocar la disminucion de la calidad del escaneado.

 Nunca utilice alcohol, disolventes ni productos corrosivos para limpiar el escaner. Dichos
productos quimicos pueden estropear las piezas del escdner y su carcasa.

d  Procure que no se viertan liquidos en el mecanismo ni en los componentes electronicos
del escdner. Podria averiar seriamente el mecanismo y los circuitos.

No pulverice lubricantes en el interior del escaner.
 Nunca abra la carcasa del escaner.

1. Apague el escaner.
2. Desenchufe del escaner el cable de alimentacion.
3. Limpie el exterior con un pano humedecido de detergente neutro disuelto en agua.

4. Si se ensucia el cristal de la superficie para documentos, limpielo con un pafio seco y
suave. Si el cristal se ensucia con grasa o con algun otro material dificil de eliminar,
utilice un pano suave humedecido con un poco de limpiacristales para limpiarlo. Seque
el liquido restante.

Precaucion:
No pulverice limpiacristales directamente en el cristal del escaner.

Compruebe que no haya polvo en la superficie para documentos. En las imagenes
escaneadas, el polvo puede provocar la aparicion de puntos.
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Sustitucion de la bombilla del escaner

La luminosidad de la bombilla del escaner disminuye con el paso del tiempo. Sila bombilla
se funde o emite una luz demasiado escasa, el escaner dejara de funcionar y los
indicadores luminosos de preparado y de error parpadearan rapidamente. Cuando esto
ocurra, debera sustituir el conjunto de bombillas un profesional. Para mas detalles,
consulte a su Centro de Atencion al Cliente. Consulte “Centro de Atencion al cliente” de la
pagina 137.

Precaucion:
Nunca abra la carcasa del escaner. Si estima necesario algun ajuste o reparacion, pongase
en contacto con el Centro de Atencion al Cliente.

Transporte del escaner

Antes de transportar el escaner una distancia considerable, o de almacenarlo durante
mucho tiempo, debera colocar el carro del escaner en la posicién de inicio para impedir
que se danie.

1. Confirme que el carro esté en la posicion de inicio del escaner (a la izquierda). Si el
carro no esta en esa posicion, encienda el escaner y espere a que se desplace a la
posicion de inicio.

2. Apague el escaner y desenchufe el cable de alimentacion.

3. Tire hacia abajo del cierre de transporte hasta colocarlo en la posicion de cerrado.

4. Desenchufe todos los cables del escaner.

5. Coloque los materiales de proteccién que acompafaban al escaner, vuelva a
embalarlo en su caja original o en otra similar en la que encaje bien el escaner.
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Capitulo 10

Solucion de problemas

Problemas del escaner

Indicadores de error

Si se produce un error, el escaner deja de funcionar y los indicadores luminosos de error

y preparado sefalan el tipo del error.

Indicador Indicador Significado

luminoso luminoso

Error (rojo) Preparado

(verde)

Encendido Encendido El escdner ha recibido comandos incorrectos
procedentes del sofftware de escaneado.
Cuando se produzca este error, infente volver a
escanear el documento. El escdner volverd a su estado
normal cuando reciba comandos correctos.
Generalmente, no hace falta reiniciar el escéner ante
este tipo de error.

Intermitente Apagado El procedimiento de comunicacion es incorrecto o se ha

terminado el tiempo de espera si se ha utilizado SCSI.

Cuando se produzca este error, apague el escanery
luego vuelva a encenderlo para reiniciarlo.

Si usa la interfaz SCSI, apague primero el ordenador.
Después, siga el orden correcto de SCSI para el
encendido. Consulte las instrucciones en “"Orden de
encendido” de la pagina 92.
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Intermitente Intermitente Se ha producido un error.

a Compruebe que el escdner esté conectado
correctamente al ordenador. En la hoja Para
empezar encontrard instrucciones para conectar el
escaner al ordenador.

a Compruebe que el software del escaner esté
totalmente instalado. En la hoja Para empezar
encontrard instrucciones para instalar el soffware del
escaner.

O Se ha atascado el papel en el alimentador
automatico de documentos (ADF) opcional. Sagque
el papel atascado del ADF. Consulte "Atascos de
papel en el ADF” de la pdgina 122,

O Apague el escéner y luego vuelva a encenderlo. Si
losindicadores Error y Preparado siguen intermitentes,
es posible que el escdner no funcione bien o que
tenga que cambiar la bombilla. Si desea mas
informacién, consulte “Centro de Atencion al
cliente” de la pagina 137,

Apagado Encendido El escéner estd listo para escanear.

Si esta instalado el ADF opcional, esto indica un
problema con el ADF (que estd vacio o que hay una
cubierta abierta, por ejemplo).

Revise el ADF y corrija la causa del problema.

El escaner no se enciende

 Compruebe que el cable de alimentacion esté bien conectado al escaner y enchufado
a una toma de corriente que funcione.

 Compruebe que la toma eléctrica funcione. Si fuera necesario, pruébela enchufando a
ella otro dispositivo eléctrico y encendiéndolo.

El escaner no se apaga

Compruebe que el software del escaner no esté ejecutandose.

No puedo iniciar Epson Scan

1 Asegurese de que el escaner esta encendido.

1 Apague el ordenador y el escaner. Después, compruebe que el cable de interfaz esté
bien conectado a ambos.
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Use el cable USB que acompahaba a su escaner o el indicado en “Interfaz USB” de la
pagina 149.

Nota:
En algunas regiones el escdner no se entrega con un cable USB.

Conecte el escaner directamente al puerto USB del ordenador, o a través de un solo
concentrador USB. Es posible que el escaner no funcione bien si esta conectado al
ordenador mediante un concentrador USB.

Confirme que su ordenador sea compatible con USB. Consulte las instrucciones en
“Comprobacioén de la compatibilidad entre Windows y USB” de la pagina 120.

Si usa un programa compatible con TWAIN (Adobe Photoshop Elements, por ejemplo),
compruebe que el escaner seleccionado en el ajuste Escaner u Origen sea el correcto.

Si ha actualizado el sistema operativo de su ordenador, tendra que volver a instalar
Epson Scan. Desinstale Epson Scan como se indica en “Desinstalacion de su software
de escaneado” de la pagina 132, y vuelva a instalarlo como se indica en la hoja Para
empezar.

Sélo para Windows:

a

Compruebe que el Id. SCSI del escaner y el final de linea estén correctamente
configurados. Encontrara las instrucciones de configuracion de estos ajustes en
“Configuracion de la interfaz SCSI” de la pagina 90. Si tiene otras placas de expansion
en su ordenador, confirme que sus ajustes de interrupcion no interfieran con su placa
SCSI. Para mas informacion, consulte la documentacion del ordenador.

Compruebe que el cable SCSI cumpla los requisitos de su placa SCSI. Consulte la
documentacion que acompana a la placa de la interfaz.

Compruebe que la placa de interfaz SCSI esté instalada correctamente.

Cambie el numero de Id. SCSI del escaner por uno que no utilice ningun otro
dispositivo SCSI.

Revise el orden de conexion SCSI'y compruebe que el interruptor de final de linea del
ultimo dispositivo de la conexion en cadena esté bien configurado.

En la ventana Administrador de dispositivos, compruebe que el nombre de su escaner
no aparezca bajo Dispositivos de imagenes con un signo (?) o de exclamacion (!). Si el
nombre del escaner aparece con uno de esos signos 0 como un dispositivo
Desconocido, desinstale Epson Scan como se indica en “Desinstalacion de su
software de escaneado” de la pagina 132 y luego vuelva a instalarlo como se indica en
la hoja Para empezar.
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Comprobacioén de la compatibilidad entre Windows y USB

1.

Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: Haga clic en el icono del botdn de inicio y seleccione Panel de
control.

En Windows XP: Haga clic en Inicio y seleccione Panel de control.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion, y seleccione Panel de
control.

Haga clic en Sistema y mantenimiento y luego en Sistema (en Windows Vista) o
doble clic en el icono Sistema (en Windows XP y 2000).

Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: Haga clic en Administrador de dispositivos, y, en la ventana
Control de cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

En Windows XP y 2000: Haga clic en la ficha Hardware y luego en Administrador de
dispositivos.

4. Desplacese hacia abajo y haga doble clic en Controladoras de bus serie universal.
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Si figuran en la lista una Controlador de host universal PCl a USB y el
Concentrador raiz USB, significa que Windows es compatible con USB.
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5. Intente escanear de nuevo. Si el escaner sigue sin reconocerse, dirijase a su
distribuidor o al servicio técnico de EPSON. Consulte “Centro de Atencion al cliente” de
la pagina 137.

Cuando pulso el botén Iniciar no se abre el programa correcto

a Confirme que Epson Scan esté instalado correctamente.

1 En Windows Vista y XP: Haga clic en la ficha Sucesos de la ventana Propiedades de
su escaner y confirme que no esté seleccionada No realizar ninguna accion.
También debe confirmar que esté seleccionado el Botdn Iniciar en la lista Seleccionar
un suceso, y que esté seleccionada Iniciar este programa. Si desea mas informacion,
consulte “Asignacién de un programa al boton Iniciar’ de la pagina 86.

En Windows 2000:

Haga clic en la ficha Sucesos de la ventana Propiedades del escaner y compruebe
que no esté seleccionada la casilla Deshabilitar eventos de dispositivo. Ademas,
compruebe que esté seleccionado el Boton Iniciar en el cuadro de lista Sucesos del
escaner, y que esta seleccionada la aplicacion deseada en la lista Enviar a esta
aplicacion. Si desea mas informacion, consulte “Asignacion de un programa al botén
Iniciar” de la pagina 86.

1 En Mac OS X: Confirme que ha iniciado sesién como el usuario que instalo el software
del escaner. Los demas usuarios deben iniciar Epson Scanner Monitor en la carpeta
Aplicaciones antes de pulsar el botdn Iniciar ¢ para escanear.

Problemas con el alimentador automatico de documentos
(ADF) opcional

No puedo escanear con el ADF

 Compruebe que esté seleccionado el Modo Oficina o el Modo Profesional en Epson
Scan. Consulte las instrucciones en “Cambio del modo de escaneado” de la pagina 23.

 Compruebe que Deteccion Automatica (sélo en el Modo Oficina), ADF - Una cara o
ADF - Doble cara es el Origen Documento seleccionado en Epson Scan. Consulte las
instrucciones en “Escaneado en el Modo Oficina con el ADF” de la pagina 111 o0 en
“Escaneado en el Modo Profesional con el ADF” de la pagina 112.

1 Si estuviera abierto el ADF, ciérrelo y vuelva a intentar escanear.
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Alascos de papel en el ADF

Si se atasca el papel, primero abra la cubierta del ADF, retire todo el papel que haya en la
superficie para documentos y averiglie donde se ha producido el atasco.

Si el papel se atasca en la posicion del alimentador, abra la cubierta izquierda y tire del
papel con cuidado hasta sacarlo del mecanismo tractor.
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Nota:
Tenga cuidado de no tirar demasiado fuerte, pues podria romperse el papel y complicar mas su

extraccion.

Si el papel se atasca en la posicion de expulsion, abra la cubierta derecha vy tire del papel
con cuidado hasta sacarlo del mecanismo tractor.

Nota:
No tire demasiado fuerte. Si se rompe el papel, abra la cubierta del medio y retire el papel.
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Problemas de escaneado

No puedo escanear con la vista previa Miniatura

a

En el Modo Oficina no esta disponible la vista previa Miniatura. Cambie el modo de
escaneado por Modo Facil o Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Cambio
del modo de escaneado” de la pagina 23.

Si esta escaneando imagenes con un fondo muy oscuro o muy claro, use la vista previa
Normal y cree marcos en las zonas que desee escanear. Consulte las instrucciones en
“Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

Si esta instalado el ADF opcional, no esta disponible la vista previa Miniatura. Utilice la
previsualizacion Normal y cree marcos en las zonas que desee escanear. Consulte las
instrucciones en “Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

Si esta escaneando un documento de gran tamano, use la vista previa Normal y cree
marcos en las zonas que desee escanear. Consulte las instrucciones en
“Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

Confirme que el ajuste de Tipo Documento es el correcto. Consulte las instrucciones
en “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina 26 o en “Escaneado en el Modo
Profesional” de la pagina 28.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Previo y ajuste la zona de recorte de
la miniatura con el control deslizante Area de recorte de miniatura del menu Previo.
Si desea mas informacion, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Tengo dificultades para ajustar el area de escaneado en la
previsualizacion Miniatura

a

Cree un marco o ajuste el marco existente para seleccionar la zona que desee
escanear. Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y ajuste del area de
escaneado” de la pagina 35.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Previo y ajuste la zona de recorte de
la miniatura con el control deslizante Area de recorte de miniatura del menu Previo.
Si desea mas informacion, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Utilice la previsualizacién Normal y cree marcos en las zonas que desee escanear.
Consulte las instrucciones en “Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de la
pagina 35.
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No puedo escanear varias imagenes a la vez

a

a

Deje una distancia minima de 20 mm (0,8 pulg.) entre una fotografia y otra en la
superficie o tabla para documentos.

Si esta instalado el ADF opcional, tendra que crear un marco para cada foto colocada
en la superficie para documentos. Cree un marco para cada foto, haga clic en la opcion
Todas de la ventana Previo y luego en Escanear. Consulte las instrucciones en
“Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

El escaneado tarda mucho

1 Pruebe a escanear su original a una resolucion mas baja para lograr un escaneado

mas rapido. Consulte las instrucciones en “Seleccion de la Resolucion de escaneado”
de la pagina 34.

Los ordenadores con puertos USB 2.0 (alta velocidad) pueden transferir datos mas
rapido que los de puertos USB 1.1. Por lo tanto, el escaneado tardara menos si usa un
ordenador con un puerto USB 2.0. Si utiliza un puerto USB 2.0 con su escaner,
compruebe que cumpla los requisitos del sistema. Si desea mas informacién, consulte
“Requisitos del sistema” de la pagina 147.

Problemas con la calidad del escaneado

Los bordes del original no se han escaneado

Separe el documento o la foto unos 3 mm (0,12 pulg.) de los extremos horizontales y
verticales de la superficie para documentos para evitar recortes.

Scan_,

(

\‘\\\\ A
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Solo aparecen unos puntos en la imagen escaneada

1 Compruebe que ha colocado el documento o la foto en la superficie con el lado para
escanear boca abajo. Si desea mas informacion, consulte “Colocacion de documentos
o fotografias” de la pagina 16.

(1 Siva a escanear con el ajuste Blanco y Negro, cambie el ajuste de Umbral. Consulte
las instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

En las imagenes escaneadas siempre aparecen una o varias
lineas de puntos

Quiza tenga que limpiar la superficie o tabla para documentos. Limpie la superficie para
documentos. Consulte “Limpieza del escaner” de la pagina 115.

Si el problema no desaparece, quiza la superficie esté rayada. Pida ayuda a su

distribuidor. Consulte “Centro de Atencion al cliente” de la pagina 137.

Las lineas rectas de la imagen salen torcidas

Asegurese de que el documento quede totalmente recto sobre la superficie para
documentos.

La imagen aparece disforsionada o borrosa

I"

| A P

1 Asegurese de que el documento o fotografia quede plano sobre la Tabla Documento.
Compruebe también que el documento o fotografia no esté arrugado ni curvado.

1 Asegurese de que el documento o fotografia no se hayan movido durante el
escaneado.

1 Asegurese de que el escaner esté sobre una superficie plana y estable.
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(d Seleccione la casilla Desenfocar mascara en la ventana del Modo Oficina o del Modo
Profesional. Consulte las instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes de la
imagen” de la pagina 40.

1 Configure el ajuste Auto Exposicion en la ventana del Modo Profesional. Consulte las
instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen” de la pagina 40.

1 Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y, en el menu Color, seleccione
Control de Color y Auto Exposicion continua. Si desea mas informacion, consulte
la Ayuda de Epson Scan.

[ Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y haga clic en Valor
recomendado para recuperar el ajuste predeterminado de Auto Exposicion. Si desea
mas informacién, consulte la Ayuda de Epson Scan.

1 Aumente el ajuste de Resolucion. Consulte las instrucciones en “Seleccién de la
Resolucion de escaneado” de la pagina 34.

Los colores aparecen difuminados o distorsionados en los bordes
de la imagen

Si el documento es muy grueso o esta curvado en los extremos, cubra los extremos con
papel para bloquear la luz externa cuando escanee.

La imagen escaneada es demasiado oscura
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a

a

Si el original es demasiado oscuro, pruebe con la funcion Correccion claroscuro del
Modo Facil o del Modo Profesional. Consulte las instrucciones en “Arreglo del
claroscuro de las fotos” de la pagina 60.

Revise el ajuste de Brillo. Si desea mas informacidn, consulte la Ayuda de Epson
Scan.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y cambie el ajuste de Visualizar
Gamma para que coincida con el del dispositivo de salida (monitor o impresora) en el
menu Color. Si desea mas informacion, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y, en el menu Color, seleccione
Control de Color y Auto Exposicidon continua. Si desea mas informacion, consulte
la Ayuda de Epson Scan.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y haga clic en Valor
recomendado para recuperar el ajuste predeterminado de Auto Exposicion. Si desea
mas informacién, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Haga clic en el icono Ajuste Histograma del Modo Profesional para ajustar el brillo.

Revise los ajustes de brillo y contraste de su monitor.

En la imagen escaneada aparece una imagen por detras de la
original

Si el original esta impreso en papel, las imagenes de la otra cara pueden ser visibles para
el escanery aparecer en la imagen escaneada. Pruebe a escanear el original con un papel
blanco por detras. Compruebe también que los ajustes de Tipo Documento y de Tipo
Imagen sean los correctos para su original. Consulte las instrucciones en “Escaneado en
el Modo Oficina” de la pagina 24, “Escaneado en el Modo Facil” de la pagina 26 o en
“Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28.
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En la imagen escaneada aparecen framas arrugadas

Puede aparecer una trama arrugada o sombreada (conocida como moiré) en la imagen
escaneada de un documento impreso. Es el resultado de las interferencias producidas a
causa de la diferencia entre los pasos de la pantalla del escaner y los semitonos del
original.

Imagen original Con Destramado

1 Seleccione la casilla Destramado. En el Modo Profesional, seleccione la Lineatura de
Trama adecuada para el Destramado y anule la seleccion del ajuste Desenfocar
mascara. Consulte las instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes de la imagen”
de la pagina 40.

 Seleccione un ajuste de resolucion mas bajo. Consulte las instrucciones en “Seleccién
de la Resolucion de escaneado” de la pagina 34.

Nota:

No se pueden eliminar las tramas arrugadas si escanea con una resolucion superior a 600 ppp.

Los caracteres no se reconocen bien

[ Asegurese de que el documento quede totalmente recto sobre la superficie para
documentos.

 En el Modo Oficina o en el Modo Facil, seleccione la casilla Mejora del texto.

 Configure el ajuste de Umbral.
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Modo Oficina: Seleccione el Tipo Imagen Blanco y Negro y elija el ajuste adecuado
de Opcion Imagen. Después, afine el ajuste de Umbral. Si desea mas informacion,
consulte la Ayuda de Epson Scan.

Modo Facil: Seleccione el Tipo Imagen Blanco y Negro. Después, afine el ajuste de
Umbral. Si desea mas informacion, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Modo Profesional: Seleccione el Tipo Imagen Blanco y Negro. Haga clic en el boton
+ (en Windows) o » (en Mac OS X), situado junto a Tipo Imagen, y seleccione el ajuste
adecuado de Opcion Imagen. Después, afine el ajuste de Umbral. Si desea mas
informacion, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Consulte el manual de su software de OCR para ver si hay ajuste que pueda configurar
en su software de OCR.

Los colores escaneados son distinfos de los originales

a

Confirme que el ajuste de Tipo Imagen sea el correcto. Consulte las instrucciones en
“Escaneado en el Modo Oficina” de la pagina 24, “Escaneado en el Modo Facil” de la
pagina 26 o en “Escaneado en el Modo Profesional” de la pagina 28.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y cambie el ajuste de Visualizar
Gamma para que coincida con el del dispositivo de salida (monitor o impresora) en el
menu Color. Si desea mas informacién, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Configure el ajuste Auto Exposicion en el Modo Profesional. Seleccione otro ajuste
de Correccion de Tono. Consulte las instrucciones en “Ajuste del color y otros ajustes
de la imagen” de la pagina 40.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y, en el menu Color, seleccione
Control de Color y Auto Exposicion continua. Si desea mas informacion, consulte
la Ayuda de Epson Scan.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Color y haga clic en Valor
recomendado para recuperar el ajuste predeterminado de Auto Exposicion. Si desea
mas informacién, consulte la Ayuda de Epson Scan.

Haga clic en Configuracion, seleccione la ficha Previo y desactive el ajuste Previo

rapido del menu Previo. Si desea mas informacioén, consulte la Ayuda de Epson Scan.

No olvide activar el ajuste Incrustar Perfil ICC. En la ventana Ajustes de Guardar
Archivo, seleccione el Tipo JPEG o TIFF. Haga clic en Opciones y active la casilla
Incrustar Perfil ICC. Para acceder a la ventana Ajustes de Guardar Archivo, consulte
“Seleccién de los Ajustes de Guardar Archivo” de la pagina 31.
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1 Revise las funciones de coincidencia de colores y de gestién del color del ordenador,
el adaptador de pantalla y el software. Hay algunos ordenadores que pueden cambiar
la paleta de colores de la pantalla. Para mas detalles, consulte los manuales del
software y del hardware.

1 En Windows: Use el sistema de gestion del color para su ordenador: ICM. Agregue un
perfil de color adecuado a su monitor para mejorar la correspondencia de colores en la
pantalla. Es muy dificil conseguir la correspondencia exacta de colores. Busque, en la
documentacion del software y del monitor, informacién sobre la coincidencia y la
calibracién de los colores.

1 En Mac OS X: Use el sistema de gestién del color para su ordenador: ColorSync. Es
muy dificil conseguir la correspondencia exacta de colores. Busque, en la
documentacion del software y del monitor, informacion sobre la coincidencia y la
calibracion de los colores.

d Los colores de la imagen impresa nunca coinciden exactamente con los de la pantalla,
puesto que los monitores y las impresoras emplean sistemas de color distintos: los
monitores emplean el RGB (rojo, verde y azul) y las impresoras suelen usar el CMYK
(cian, magenta, amarillo y negro).

Las imagenes se giran incorrectamente

 Compruebe que los documentos o fotos estén bien colocados en la superficie para
documentos. Consulte las instrucciones en “Colocacion de documentos o fotografias”
de la pagina 16.

1 Si esta escaneando con previsualizaciones en miniatura, seleccione la imagen y haga
clic en el icono de rotacién para rotarla. Consulte las instrucciones en
“Previsualizacion y ajuste del area de escaneado” de la pagina 35.

1 Pruebe a desactivar o activar el ajuste Orientacion Automatica de Foto. Haga clic en
Configuracion, seleccione la ficha Previo y active o desactive Orientacion
Automatica de Foto.

Nota:

Q La funcion Orientacion Automatica de Foto no funcionara si escanea paginas de periodicos
o revistas, documentos, ilustraciones o dibujos lineales. Tampoco funcionara si escanea
imagenes con un tamario igual o inferior a 5,1 cm (2 pulgadas) en cualquiera de los lados.

 Es posible que la Orientacion Automatica de Foto no funcione correctamente si las caras
de su imagen son muy pequenas, si no miran de frente o son caras de bebés. Es posible
que no funcione correctamente si escanea una imagen de interiores que no incluya caras,
una imagen de exteriores en la que el cielo no esté en la parte superior o una imagen con
puntos brillantes u objetos en lugares que no sean la parte superior de su imagen.
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Desinstalacion de su software de escaneado

Quizas tenga que desinstalar y luego volver a instalar el software del escaner para
solucionar ciertos problemas o si actualiza su sistema operativo.

Desinstalacion de Epson Scan
Siga las instrucciones de la seccidn de su sistema operativo para desinstalar Epson Scan.

Desinstalacion de Epson Scan en Windows

Nota:
 En Windows Vista, necesita una cuenta de administrador y la contrasefa si inicia sesion como
un usuario estandar.

En Windows XP, tiene que iniciar sesion con una cuenta Administrador del equipo.

a En Windows 2000, tiene que iniciar sesion como usuario con privilegios administrativos (un
usuario miembro del grupo Administradores).

1. Apague el escaner.
2. Desconecte del ordenador el cable de interfaz del escaner.
3. Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: Haga clic en el icono del boton de inicio y seleccione Panel de
control.

En Windows XP: Haga clic en Inicio y seleccione Panel de control.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion, y seleccione Panel de
control.

4. Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: En la categoria Programas, haga clic en Desinstalar un
programa.

En Windows XP: Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
En Windows 2000: Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
5. Seleccione EPSON Scan en la lista.

6. Siga uno de estos pasos.
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En Windows Vista: Haga clic en Desinstalar o cambiar, y, en la ventana Control de
cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

En Windows XP o 2000: Haga clic enCambiar o quitar.
En el mensaje de confirmacion que aparece, haga clic en Si.
Siga los pasos indicados en la pantalla para desinstalar Epson Scan.

En ocasiones, aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie el sistema. En ese caso,
seleccione Si, deseo reiniciar mi equipo ahora y haga clic en Finalizar.

Desinstalacion de Epson Scan en Mac OS X

Nota:
Tiene que iniciar sesion con una cuenta Administrador del equipo.

1.

2.

Cierre todas las aplicaciones.
Inserte el CD-ROM del software del escaner en su equipo Macintosh.

Haga doble clic en el icono Mac OS X de la carpeta Epson. Se mostrara la pantalla del
instalador del CD.

Haga clic en Instalacion personalizada.
Seleccione Controlador de escaner (EPSON Scan).

Nota:
Si aparece el cuadro de didlogo Autenticar, escriba su contrasefa o frase y haga clic en OK.

Lea el contrato de licencia de software y, si esta de acuerdo, haga clic en Aceptar.
En el menu superior izquierdo, seleccione Eliminar y luego haga clic en Eliminar.

Siga los pasos indicados en la pantalla para desinstalar el controlador del escaner.

Desinstalacion del Manual de usuario

Si tiene que desinstalar este Manual de usuario en pantalla, siga los pasos descritos para
su sistema operativo.
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Desinstalacion del Manual de usuario on-line en Windows

Nota:

a

En Windows Vista, necesita una cuenta de administrador y la contrasefa si inicia sesion como
un usuario estandar.

En Windows XP, tiene que iniciar sesion con una cuenta Administrador del equipo.

En Windows 2000, tiene que iniciar sesion como usuario con privilegios administrativos (un
usuario miembro del grupo Administradores).

. Apague el escaner.

Desconecte del ordenador el cable de interfaz del escaner.
Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: Haga clic en el icono del botdn de inicio y seleccione Panel de
control.

En Windows XP: Haga clic en Inicio y seleccione Panel de control.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion, y seleccione Panel de
control.

Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: En la categoria Programas, haga clic en Desinstalar un
programa.

En Windows XP: Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
En Windows 2000: Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
Seleccione el Manual de su escéner en la lista.

Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: Haga clic en Desinstalar o cambiar, y, en la ventana Control de
cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

En Windows XP o 2000: Haga clic enCambiar o quitar.
En el mensaje de confirmacion que aparece, haga clic en Si.

Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para desinstalar el Manual de
usuario.
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Desinstalacion del Manual de usuario on-line en Mac OS X

Nota:
Tiene que iniciar sesion con una cuenta Administrador del equipo.

1.
2.

Cierre todas las aplicaciones.
Inserte el CD-ROM del software de escaner Epson en su Macintosh.

Haga doble clic en el icono Mac OS X de la carpeta Epson. Se mostrara la pantalla del
instalador del CD.

Haga clic en Instalacion personalizada.
Seleccione Manual de usuario y haga clic en Eliminar.

Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para desinstalar el Manual de
usuario.

Desinstalacion de ofras aplicaciones de Epson

Siga estos pasos para desinstalar las aplicaciones que no necesite.

En Windows

Nota:
 En Windows Vista, necesita una cuenta de administrador y la contrasefa si inicia sesion como

un usuario estdndar.

O En Windows XP, tiene que iniciar sesion con una cuenta Administrador del equipo.

a En Windows 2000, tiene que iniciar sesion como usuario con privilegios administrativos (un

usuario miembro del grupo Administradores).

. Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: Haga clic en el icono del botdn de inicio y seleccione Panel de
control.

En Windows XP: Haga clic en Inicio y seleccione Panel de control.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion, y seleccione Panel de
control.

Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: En la categoria Programas, haga clic en Desinstalar un
programa.
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5.

6.

En Windows XP: Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
En Windows 2000: Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
Seleccione en la lista la aplicacion que desee desinstalar.

Siga uno de estos pasos.

En Windows Vista: Haga clic en Desinstalar o cambiar, y, en la ventana Control de
cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

En Windows XP o 2000: Haga clic enCambiar o quitar.
En el mensaje de confirmacion que aparece, haga clic en Si.

Siga las instrucciones de la pantalla para desinstalar la aplicacion.

En Mac OS X

Nota:

a

Para desinstalar aplicaciones, debe iniciar la sesion en una cuenta de Administrador del
equipo. No podra desinstalar programas si ha iniciado sesion con una cuenta de usuario
limitada.

En algunas aplicaciones, el instalador esta aparte del desinstalador.

. Cierre todas las aplicaciones.

Inserte el CD-ROM del software de escaner Epson en su Macintosh.

Haga doble clic en el icono Mac OS X de la carpeta Epson. Se mostrara la pantalla del
instalador del CD.

Haga clic en Instalacién personalizada.
Seleccione la aplicacion que desee desinstalar.

Si aparece el contrato de licencia de software, Iéalo vy, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

En el menu superior izquierdo, seleccione Eliminar y luego haga clic en Eliminar.
Nota:

Si no puede seleccionar Eliminar, haga doble clic en la carpeta Aplicaciones de su unidad de
disco rigido Mac OS X, seleccione la aplicacion que desee desinstalar y arrdstrela al icono de

la Papelera.

Siga las instrucciones de la pantalla para desinstalar la aplicacion.
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Apéndice A
Dénde obtener ayuda

Sitio Web de Soporte técnico

El sitio Web de Soporte técnico de Epson ofrece ayuda para los problemas que no se
puedan resolver mediante la informacion sobre solucién de problemas incluida en la
documentacion de su producto. Si dispone de un explorador Web y de conexion a Internet,
visite el sitio Web en:

http://support.epson.net/

Si necesita los controladores mas recientes, preguntas mas frecuentes, manuales u otros
archivos descargables, visite el sitio Web:

http://www.epson.com

Después, seleccione la seccion de soporte técnico del sitio Web de Epson de su region.

Centro de Atencion al cliente

Antes de dirigirse a Epson

Si su producto Epson no funciona correctamente y no consigue resolver el problema con
la documentacion acerca de solucion de problemas del producto, pdngase en contacto
con el Centro de Atencion al Cliente para obtener asistencia. Si no figura ningun Centro de
Atencion al Cliente para su zona en la siguiente lista, pongase en contacto con el
distribuidor de su producto.

En el Centro de Atencién al Cliente podran ayudarle con mayor rapidez si les proporciona
los siguientes datos:

1 Numero de serie del producto
(La etiqueta del numero de serie suele encontrarse en la parte posterior del producto.)

(1 Modelo del producto
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 Version del software del producto
(Haga clic en Acerca de, Informacion de la version, o en un botdn similar del
software del producto.)

(1 Marca y modelo del ordenador.

1 El nombre y la version del sistema operativo de su ordenador.

(1 Los nombres y las versiones de las aplicaciones que suela usar con el producto.

Ayuda para los usuarios de América del Norte
Epson ofrece los siguientes servicios de soporte técnico.

Soporte por Internet

Visite el sitio web de soporte técnico de Epson http://epson.com/support y seleccione su
producto para ver soluciones a los problemas mas comunes. Puede descargarse
controladores y documentacion, ver preguntas frecuentes (FAQ) y consejos para
solucionar problemas o enviar sus preguntas por correo electronico a Epson.

Hablar con un representante de soporte técnico

Marque: (562) 276-1300 (EE. UU.) o (905) 709-9475 (Canada), de 6.00 a 18.00, hora del
Pacifico, de lunes a viernes. Los horarios del servicio técnico estan sujetos a cambios sin
previo aviso. Pueden aplicarse las tarifas de conferencia.

Antes de llamar a Epson para pedir asistencia técnica, tenga a mano los siguientes datos:
Nombre del producto

Numero de serie del producto

Justificante de compra (el ticket de la tienda, por ejemplo) y la fecha de compra.

O J o0 d

Configuracion del ordenador
(1 Descripcién del problema

Nota:
Encontrara ayuda sobre el manejo de otros programas en la documentacion técnica de éstos.
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Comprar suministros y accesorios

Puede comprar cartuchos de tinta, cartuchos de cinta, papeles y accesorios genuinos de
Epson a un distribuidor autorizado de Epson. Para saber cual es el distribuidor mas

cercano a su domicilio, llame a 800-GO-EPSON (800-463-7766). O bien puede comprar
por Internet en http://www.epsonstore.com (EE. UU.) o en http://www.epson.ca (Canada).

Ayuda para los usuarios de América Latina

Se ofrece asistencia técnica 24 horas al dia en los siguientes sitios web:

Servicio Acceso

World Wide Web Sitio Web de Epson para América Latina:
http://www.latin.epson.com

Sitio Web de Epson para Brasil: http://www.epson.com.br

Si desea hablar con un representante de atencion al cliente, llame a uno de los siguientes

numeros:
Pais Ndmero de teléfono
Argentina %4 11) 5167-0300
Brasil (55 11) 3956-6868
Chile (56 2) 230-9500
Colombia (671) 523-5000
Costa Rica (50 6) 210-9555, (800) 377-6627
México (62 55) 1323-2052, 01-800-087-1080
Perd (61 1) 418-0210
Venezuela (68 212) 240-1111

Ayuda para los usuarios de Europa

En su Documento de Garantia Paneuropea encontrara los datos de contacto de la
Atencién al cliente de EPSON.

Ayuda para los usuarios de Australia

Epson Australia desea ofrecerle un servicio al cliente de alto nivel. Ademas de la
documentacion de su producto, le ofrecemos las siguientes fuentes de informacion:
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Su distribuidor

Recuerde que su distribuidor podra ayudarle a identificar y a solucionar problemas. El
distribuidor debe ser siempre la primera persona a la que se recurra en caso de
problemas, puesto que muchas veces pueden resolverlos rapida y facilmente y
aconsejarle sobre los pasos a seguir.

Direccion URL de Internet http://www.epson.com.au

Visite las paginas Web de Epson Australia. jMerece la pena traer su mdédem hasta aqui
para navegar! Este sitio ofrece una zona de descarga de controladores, puntos de
encuentro con Epson, informacion nueva sobre productos y asistencia técnica (por correo
electronico).

Servicio de informacion Epson

El objetivo del Servicio de informacién de Epson (Epson Helpdesk) es garantizar que
nuestros clientes tengan acceso a asesoramiento. Los operadores del Servicio de
informacion pueden ayudarle a instalar, configurar y trabajar con su producto Epson. El
personal de nuestro Servicio de informacion preventa pueden proporcionarle
documentacion sobre los productos Epson mas recientes e informarle sobre donde se
encuentra el distribuidor o el técnico de mantenimiento mas cercano. Aqui encontrara
respuestas a preguntas de muchos tipos.

Numeros del Servicio de informacion:

Teléfono: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Le aconsejamos que tenga a mano todos los datos necesarios cuando llame por teléfono.
Cuanta mas informacion tenga preparada, mas rapido podremos ayudarle a resolver el
problema. Esta informacién incluye la documentacion de su producto Epson, el tipo de
ordenador, el sistema operativo, las aplicaciones de software y cualquier dato que usted
estime preciso.

Ayuda para los usuarios de Singapur

Desde Epson Singapur, podra acceder a las siguientes fuentes de informacion, asistencia
técnica y servicios:
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World Wide Web (http.//www.epson.com.sg)

Informacién sobre especificaciones de productos, controladores que puede descargar,
preguntas mas frecuentes (FAQ), informacidn sobre ventas y asistencia técnica por correo
electronico.

Servicio de informacion de Epson (teléfono: (65) 6586 3111)
El equipo de nuestro Servicio de informacion le ofrece los siguientes servicios por teléfono:
a Informacién sobre ventas y productos
1 Preguntas o problemas sobre la utilizacién de productos

a Informacidon sobre el servicio de reparaciones y la garantia

Ayuda para los usuarios de Tailandia
Encontrara informacion, asistencia técnica y servicios en:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Informacién sobre especificaciones de productos, controladores que puede descargar,
preguntas mas frecuentes (FAQ), e informacion por correo electronico.

Hofline de Epson (teléfono: (66) 2685-9899)

El equipo de nuestra Hotline le ofrece los siguientes servicios por teléfono:
O Informacioén sobre ventas y productos
1 Preguntas o problemas sobre la utilizacién de productos

[ Informacion sobre el servicio de reparaciones y la garantia
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Ayuda para los usuarios de Vietnam

Encontrara informacion, asistencia técnica y servicios en:

Hotline de Epson 84-8-823-9239
(teléfono):

Centro de Atencion al 80 Truong Dinh Street, District 1, Ciudad Ho Chi Minh (Vietham)
Cliente:

Ayuda para los usuarios de Indonesia
Encontrara informacion, asistencia técnica y servicios en:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)
[ Informacién sobre especificaciones de productos, controladores para descargar

1 Preguntas mas frecuentes (FAQ), Informacién sobre ventas, preguntas por correo
electrénico

Hotline de Epson

a Informacién sobre ventas y productos
1 Soporte técnico

Teléfono (62) 21-572 4350
Fax (62) 21-572 4357

Centro de Atencién al Cliente de Epson

Yakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3AB
JI. Arteri Mangga Dua,
Yakarta
Teléfono/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
JI. Gatot Subroto No.2
Bandung
Teléfono/Fax: (62) 22-7303766
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Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Teléfono: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda

JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Teléfono: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Teléfono/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Teléfonos: (62) 411-350147/411-350148

Ayuda para los usuarios de Hong Kong

Para obtener asistencia técnica y otros servicios posventa, los usuarios pueden ponerse

en contacto con Epson Hong Kong Limited.

Pagina principal de Internet

Epson Hong Kong ha establecido una pagina inicial local en Internet, en chino y en inglés,

para ofrecer a sus clientes lo siguiente:

a Informacién sobre productos

1 Respuestas a las preguntas mas frecuentes (FAQ)

2 Ultimas versiones de los controladores de productos Epson

Los usuarios pueden visitar nuestra pagina inicial Web en:

http://www.epson.com.hk
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Hotline de soporte técnico

También puede ponerse en contacto con nuestro personal técnico en los siguientes
numeros de teléfono y de fax:

Teléfono: (852) 2827-8911
Fax: (852) 2827-4383

Ayuda para los usuarios de Malasia
Encontrara informacion, asistencia técnica y servicios en:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

[ Informacién sobre especificaciones de productos, controladores para descargar

1 Preguntas mas frecuentes (FAQ), Informacién sobre ventas, preguntas por correo
electronico

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sede.
Teléfono: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Servicio de informacion Epson
[ Informacidén sobre ventas y productos (Infoline)

Teléfono: 603-56288222

a Informacidn sobre el servicio de reparaciones y la garantia, utilizacién del producto y
soporte técnico (Techline)

Teléfono: 603-56288333

Ayuda para los usuarios de la India

Encontrara informacion, asistencia técnica y servicios en:
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World Wide Web (htip://www.epson.co.in)

Informacién sobre especificaciones de productos, controladores que puede descargar y

consultas sobre productos.

Sede de Epson India - Bangalore

Teléfono: 080-30515000

Fax: 30515005

Oficinas regionales de Epson India:

Ubicacién Ndmero de teléfono Ndmero de fax
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 1 77 079-26407347

Linea de ayuda (Helpline)

Para informacién sobre servicio técnico, productos o para encargar un cartucho -

18004250011 (9.00 - 21.00) - Es un numero gratuito.

Para servicio técnico (usuarios de CDMA y moviles) - 3900 1600 (9.00 - 18.00) Codigo

STD de prefijo local

Donde obtener ayuda
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Ayuda para los usuarios de las Filipinas

Para obtener asistencia técnica y otros servicios posventa, los usuarios pueden ponerse
en contacto con Epson Philippines Corporation a través de los siguientes numeros de
teléfono y de fax y direccién de correo electrénico:

Teléfono: (63) 2-813-6567

Fax: (63) 2-813-6545

Direccion de epchelpdesk@epc.epson.com.ph
correo

electrénico:;

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Informacién sobre especificaciones de productos, controladores que puede descargar,
preguntas mas frecuentes (FAQ), e informacion por correo electronico.

Servicio de informacion de Epson (teléfono: [63] 2-813-6567)

El equipo de nuestra Hotline le ofrece los siguientes servicios por teléfono:
a Informacioén sobre ventas y productos

d Preguntas o problemas sobre la utilizacion de productos

1 Informacion sobre el servicio de reparaciones y la garantia

Ddnde obtener ayuda 146



GT-20000 Manual de usuario

Apéndice B

Especificaciones técnicas

Requisitos del sistema

Compruebe que su sistema cumpla los requisitos indicados en estas secciones antes de

utilizarlo con el escaner.

Requisitos del sistema en Windows

Sistema

Microsoft Windows Vista Home Bassic Edition, Vista Home Premium Edition,
Vista Business Edition, Vista Enterprise Edition, Vista Ultimate Edition, XP
Home Edition, XP Professional Edition, XP Professional x64 Edition, o 2000
Professional

(El software no admite los sistemas operativos actualizados a partir de
Windows Millennium Edition, 98 6 95.)

Es imprescindible el Controlador de host USB 2.0 de Microsoft,

Interfaz

Puerto USB (tipo A) incorporado en la placa principal
Adaptador SCSI Adaptec®

Pantalla

Monitor a color con una resolucién de pantalla minima de 800 x 600, y 24
bits (a todo color)

(La reproduccioén de colores y tonos varia segun la capacidad de
presentacion en pantalla del sistema, lo que incluye la tarjeta de video, el
monitor y el software. Consulte la documentacion de su sistema para mds
detalles.)

Requisitos del sistema en Macintosh

Sistema Ordenadores Macintosh con procesador PowerPC o Intel con el sistema
operativo Mac OS X 10.2.8 o posterior. No se admite el cambio rdpido de
usuario en Mac OS X o posterior,

Interfaz Macintosh USB

Pantalla Monitor a color con una resolucién de pantalla minima de 800 x 600, y

millones de colores

(La reproduccioén de colores y tonos varia segdn la capacidad de
presentacion en pantalla del sistema, lo que incluye la tarjeta de video, el
monitor y el software. Consulte la documentacion de su sistema para mds
detalles.)

Especificaciones técnicas
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Nota:

Epson Scan no es compatible con el sistema de archivos de UNIX (UFS) para Mac OS X. Tiene

que instalar Epson Scan en un disco o en una particion que no utilice UFS.

Especificaciones del escaner

Nota:

Estas especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Generales

Tipo de escaner

Plano en color

Dispositivo
fotoeléctrico

Sensor de linea CCD en color

Pixeles efectivos

7.020 x 10.200 pixeles a 600 ppp

El drea de escaneado puede estar limitada si el gjuste de
resolucion es alto.

Tamano del
documento

297 x 432 mm (11,7 x 17,0 pulgadas) tamano A3 o US B

Resolucion del
escaneado

600 ppp (principal)
1200 ppp con Micro Step (sub)

Resolucion de salida

Entre 50 y 9600 ppp

Datos de imagen

16 bits por pixel por color interno
De 1 a 8 bits por pixel por color externo

Interfaz

Un puerto USB 2.0 de alta velocidad
SCSI (60 contactos alta densidad)

Fuente de luz

Bombilla fluorescente de gas xendn

Nota:

La resolucion dptica opcional es la resolucion de escaneado maxima de los elementos CCD, segtn
la definicion de ISO 14473. ISO 14473 define la resolucion dptica como la velocidad de muestreo

fundamental del sensor de escaneado.

Mecanicas
Dimensiones Anchura: 656,0 mm (25,8 pulgadas)
Profundidad: 458,0 mm (18,0 pulgadas)
Altura: 158,0 mm (6,2 pulgadas)
Peso Unos 13,5 kg (29,8 libras)
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Eléctricas

Escaner

Voltaje nominal

Fuente de alimentacion CA universal de 100 a 240 V (z10% V

de CA)
Infensidad nominal de De08a03A
entrada
Consumo 50 W en funcionamiento (sin el ADF opcional)
75 W en funcionamiento (con el ADF opcional)
6,2 W o menos en el modo latente (sin el ADF opcional)
0,1 W o menos en el modo apagado (sin el ADF opcional)
Ambientales
Temperatura En De 5a35°C (de 41 a95°F)
funcionamie
nto
Almacenam | de -25a 60 °C (de -13 a 140 °F)
iento
Humedad En De 10% a 80% sin condensacion

funcionamie
nto

Almacenam
iento

De 10% a 85% sin condensacion

Condiciones de funcionamiento

Condiciones normales de oficina u hogar.
No utilice el escaner con luz solar directa, cerca de
una fuente de luz fuerte o en un lugar muy polvoriento.

Interfaces

Interfaz USB

Tipo de interfaz

Especificaciéon de bus serie universal (USB) Revision 2.0

EstGndar eléctrico

Modo Full Speed (12 Mbit por segundo) y modo Hi-Speed (480 Mbit
por segundo) de USB Especificaciéon de bus serie Revision 2.0.

Tipo de conector

Un puerto Tipo B

Especificaciones técnicas
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Interfaz SCSI

Tipo de interfaz ANSI X3T9.2/375R Revision 10L (SCSI2)

Funciones Fase BUS LIBRE

Fase ARBITRAJE

Fase SELECCION/RESELECCION
Fase COMANDO*

Fase ENTRADA DATOS
Fase SALIDA DATOS
Fase ESTADO

Fase ENTRADA MENSAJE
Fase SALIDA MENSAJE
CONDICION ATENCION
CONDICION REINICIO

Tipo de conector Dos conectores (60 contactos alta densidad)

* El nimero logico de unidad esta fijado como 0 y no se admite la funcidn de vinculo de comando.

25 1
(0 o o o
%DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD%

Normas y homologaciones

Modelo para EE. UU.:

Seguridad UL60950-1
CANCSA-C22.2 No. 60950-1

CEM FCC parte 15 subapartado B clase B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR22 clase B

Modelo para Europa:

Directiva de bajo voltaje 2006/95/CE EN 60950-1
Directiva de CEM 2004/108/CE EN 55022 clase B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Especificaciones técnicas
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Generales

Especificaciones del alimentador automatico de
documentos (ADF) opcional

Codigo de
producto

B81321:k

Entrada del papel

Carga cara arriba

Salida del papel

Expulsidn cara abajo

Capacidad de
papel

100 hojas (papel de 80 g/m?)

Tipos de papel

Papel de calidad, papel de alta calidad, papel para cheques
y papel reciclado

Eléctricas

Voltaje nominal

24V de CC,5VdeCC

Voltaje de entrada

24V de CC £10%
5V de CC +5%

Corriente de
entrada

24V: 1,6 A
S5V:04A

Ambientales

Temperatura En
funcionamien
to

De 5a35°C (de 41 a 95 °F)

Almacenamie
nto

de -25a 60 °C (de -4 a 140 °F)

Humedad En
funcionamien
to

De 10% a 80% sin condensacion

Almacenamie
nto

De 10% a 85% sin condensacion
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Mecanicas
Dimensiones Anchura: 605,0 mm (23,8 pulgadas)
Profundidad: 488,0 mm (19,2 pulgadas)
Altura: 134,0 mm (5,3 pulgadas)
Peso Unos 13,0 kg (28,7 libras)
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Grandes, documentos, 18
Gruesos, documentos, 18
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Indicadores luminosos, escaner
estado, 117

Indicadores luminosos del escaner
indicaciones de error, 117

Iniciar, botdn
asignacion de un programa al, 86
problemas, 121

L

Limpieza del escaner, 115

M

Miniatura, previsualizacion
problemas, 124
Modo F&cil
ajustes basicos, 26
Modo Oficina
ajustes basicos (ADF), 24
Modo Profesional
ajustes basicos, 28

o

OCR (reconocimiento optico de caracteres), 81
OCR, problemas de, 129
Oscuras, arreglo de imagenes, 60, 127

P

PDF, escaneado a, 63
Piezas del escaner, 14
Polvo, retirada de particulas, 56
Problemas, solucién
calidad del escaneado, 125
contacto con Epson, 137
Protocolo TCP/IP, 93
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Requisitos del sistema, 147

Restauracion del color, 51
Retirada del polvo, 56

S

Servicio Técnico, 137
Sistema operativo, actualizacion, 132
Software del escaner
asignacion de un botdn del escaner al, 86
desinstalacién, 132
requisitos del sistema, 147
Soporte técnico, 137

T

Tarjeta Network Image Express
escaneado por red, 97
instalacion de ordenadores cliente, 93
protocolo TCP/IP, 93

Texto editable, conversion de texto escaneado
en, 81

Transporte del escaner, 116

U

uUSB
especificaciones, 149
requisitos del sistema, 147
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